MANUAL DE INSTALARE SI
DE UTILIZARE

Minichillers Full DC Inverter R-32

KEM-05 DVR KEM-12 DVR KEM-14 DTR
KEM-07 DVR KEM-12 DTR KEM-16 DVR
KEM-09 DVR KEM-14 DVR KEM-16 DTR

NOTA IMPORTANTA: .
Va multumim pentru achizitionarea produsului nostru. Inainte de a-l utiliza, va
rugam sa cititi acest manual cu atentie si sa il pastrati pentru consultare ulterioara.
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Scoateti placa tubulara dupa instalare.

Q NOTA

* Imaginile din acest manual doar pentru referinta, consultati produsul propriu-zis.

« Incélzitorul de rezerva poate fi personalizat in afara unitatii, in functie de cerinte, astfel: 3 kW (monofazat), 4,5 kW
(monofazat), 4,5 kW (trifazat), 6 kW (trifazat) si 9 kW (trifazat) (pentru detalii consultati MANUALUL DE
INSTALARE S| UTILIZARE a incalzitorului de rezerva).

« Incélzitorul de rezerva (optional) si pompa de caldura sunt alimentate independent.
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1 MASURI DE SIGURANTA

Precautiile enumerate aici sunt impartite in urmatoarele tipuri. Sunt importante, asadar urmati-le cu strictete.
Semnificatiile simbolurilor PERICOL, AVERTISMENT, ATENTIONARE si NOTA.

(i] INFORMATII

» Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de instalare. Pastrati acest manual la indeméana pentru consultare viitoare.

* Instalarea necorespunzatoare a echipamentelor sau accesoriilor poate duce la soc electric, scurtcircuit, scurgeri,
incendiu sau alte daune la echipament. Utilizati doar accesorii realizate de furnizor, care sunt concepute special
pentru echipament si asigurati-va ca instalarea este realizata de catre un profesionist.

» Toate activitatile descrise in acest manual trebuie sa fie efectuate de un tehnician autorizat. Purtati echipamente
individuale de protectie adecvate, cum ar fi manusi si ochelari de siguranta in timpul instalarii unitatii sau desfasurarii
de activitati de ntretinere.

» Contactati distribuitorul pentru orice asistenta suplimentara.

Atentie: Pericol de
incendiu/materiale inflamabile

/A AVERTISMENT

Repararea trebuie efectuata numai dupa cum recomanda producatorul de echipamente. Tntret,inerea si reparatiile care
necesita asistenta unui alt personal calificat se efectueaza sub supravegherea persoanei competente in utilizarea de
agenti frigorifici inflamabili.

/\ PERICOL

Indica o situatie periculoasa iminenta care, daca nu este evitata, va conduce la deces sau vatamare grava.

/A AVERTISMENT

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea conduce la deces sau vatamare grava.

/\ ATENTIONARE

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este evitata, ar putea conduce la vatamari minore sau
moderate. De asemenea, se utilizeaza pentru a alerta impotriva practicilor nesigure.

Q NOTA

Indica situatii care ar putea duce la deteriorarea accidentala echipamentului sau a bunurilor.

Explicatia simbolurilor afisate pe unitate

Acest simbol arata ca aparatul foloseste un agent frigorific inflamabil. Daca agentul
AVERTISMENT | frigorific se scurge si este expus la o sursé de aprindere externa, exista riscul de
incendiu.

ATENTIONARE | Acest simbol aratd cd manualul de utilizare trebuie citit cu atentie.

Acest simbol arata ca personalul de service ar trebui sa manevreze acest

FUENICIARE echipament, respectand manualul de instalare.

ATENTIONARE | Acest simbol arata ca sunt disponibile informatii, cum ar fi manualul de utilizare
' sau manualul de instalare.

=0 Db
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/\ PERICOL

Inainte de a atinge partile terminale electrice, opriti intrerupatorul de alimentare.
Cand sunt scoase panourile de service, piesele sub tensiune pot fi usor atinse din greseala.

Nu lasati niciodata unitatea nesupravegheata in timpul instalarii sau reparatiilor atunci cand panoul de service este
indepartat.

Nu atingeti conductele de apa in timpul si imediat dupa functionare, deoarece pot fi fierbinti si v-ar putea arde
mainile. Pentru a evita ranirea, acordati conductelor timp pentru a reveni la temperatura normala sau purtati manusi
de protectie.

Nu atingeti niciun intrerupator cu degetele ude. Atingerea unui intrerupator cu degetele ude poate provoca soc
electric.

inainte de a atinge piesele electrice, opriti toate sursele de alimentare a unitatii.

/A AVERTISMENT

Rupeti si aruncati ambalajele din plastic, astfel incat copiii s nu se joace cu acestea, deoarece exista pericol de
deces prin sufocare.

Eliminati in siguranta materialele de ambalare, cum ar fi cuie si alte piese din metal sau lemn care ar putea
provoca vatamarea.

Solicitati distribuitorului sau personalului calificat sa efectueze lucréri de instalare Tn conformitate cu acest manual.
Nu instalati singuri unitatea. Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de apa, socuri electrice sau
incendiu.

Utilizati doar accesorii si piese specificate pentru lucrarile de instalare. Nefolosirea pieselor specificate poate duce
la scurgeri de apa, socuri electrice, incendiu sau caderea unitatii de pe suportul sau.

Instalati unitatea pe o fundatie care fi poate sustine greutatea. Rezistenta fizica insuficienta poate determina
caderea echipamentului si eventuale vatamari.

Efectuati lucrarile de instalare specificate, luand in considerare vantul puternic, uraganele sau cutremurele.
Lucrarile necorespunzatoare de instalare pot duce la accidente din cauza caderii echipamentelor.

Asigurati-va ca toate lucrarile electrice sunt efectuate de personal calificat in conformitate cu legile si
reglementarile locale si acest manual, folosind un circuit separat. Capacitatea insuficienta a circuitului de
alimentare sau constructia electrica necorespunzatoare poate duce la socuri electrice sau incendii.

Instalati un intrerupator de circuit in caz de defectare a impamantarii, in conformitate cu legile si reglementarile
locale. Neinstalarea unui astfel de intrerupator de circuit poate cauza socuri electrice si incendiu.

Asigurati-va ca toate cablurile sunt stranse. Folositi cablurile specificate si asigurati-va ca orice conexiuni ale
bornelor sau fire sunt protejate de apa si de alte forte externe adverse. Conectarea incompleta sau fixarea
necorespunzatoare poate provoca un incendiu.

Cand conectati sursa de alimentare, directionati firele astfel incat panoul frontal sa poata fi fixat in siguranta. Daca
panoul frontal nu este fixat, s-ar putea produce supraincalzirea bornelor, socuri electrice sau incendiu.

Dupa finalizarea lucrarilor de instalare, verificati pentru a va asigura ca nu exista scurgeri de agent frigorific.

Nu atingeti niciodata direct niciun agent frigorific scurs, deoarece ar putea cauza degeraturi severe. Nu atingeti
conductele de agent frigorific in timpul si imediat dupa functionare, deoarece pot fi fierbinti sau reci, in functie de
starea agentului frigorific care curge prin conducte, compresor si alte componente prin care circuld agent frigorific.
Daca atingeti conductele de agent frigorific se pot produce arsuri sau degeraturi. Pentru a evita ranirea, acordati
conductelor timp pentru a reveni la temperatura normala sau, daca trebuie sa le atingeti, purtati manusi de
protectie.

Nu atingeti componentele interne (pompa, incalzitor de rezerva etc.) in timpul si imediat dupa functionare.
Atingerea componentelor interne poate provoca arsuri. Pentru a evita ranirea, acordati partilor interne timp pentru
a reveni la temperatura normala sau, daca trebuie sa le atingeti, purtati manusi de protectie.

/A\ ATENTIONARE

Imp&mantati unitatea.
Rezistenta impamantarii trebuie sa fie in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Nu conectati cablul de impamantare la conducte de gaz sau apa, conductoare de paratrasnet sau impamantarea
cablurilor de telefonie.

Impamantarea incompleté poate provoca socuri electrice.
- Conducte de gaz: In caz de scurgere a gazului se poate produce un incendiu sau o explozie.
- Conducte de apa: Conductele din vinil dur nu reprezinta impamantari eficiente.

- Conductoare de paratrasnet sau fire de impamantare telefonice: Pragul electric poate creste anormal daca sunt
lovite de un fulger.

Instalati cablul de alimentare la cel putin 1 metru (3 picioare) distanta de televizoare sau aparate radio pentru a
preveni interferentele sau zgomotul. [In functie de undele radio, este posibil ca o distanta de 1 metru (3 picioare)
sa nu fie suficienta pentru a elimina zgomotul.]

Nu spalati unitatea. Acest lucru poate cauza socuri electrice sau incendii. Aparatul trebuie instalat in conformitate
cu reglementarile nationale de cablare. In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de catre producator, agentul sau de service sau de persoane calificate in mod similar, pentru a evita un
pericol.
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Nu instalati unitatea in urmatoarele locuri:

- Unde exista ceata de ulei mineral, pulverizare cu ulei sau vapori. Componentele din plastic se pot deteriora si
se pot desprinde sau conduce la scurgerea apei.

- Unde sunt produse gaze corozive (cum ar fi acidul sulfuric). Unde corodarea conductelor de cupru sau a
pieselor lipite poate provoca scurgeri de agent frigorific.

- Unde exista utilaje care emit unde electromagnetice. Undele electromagnetice pot perturba sistemul de
control si pot provoca defectarea echipamentului.

- Unde se pot scurge gaze inflamabile, unde fibre de carbon sau pulberi inflamabile sunt suspendate in aer
sau unde sunt manipulate substante inflamabile volatile, cum ar fi diluant pentru vopsea sau benzina. Aceste
tipuri de gaze pot provoca un incendiu.

- Unde aerul contine niveluri ridicate de sare, cum ar fi in apropierea oceanului.
- Unde tensiunea fluctueaza foarte mult, cum ar fi in fabrici.

- In vehicule sau nave.

- Acolo unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de minim 8 ani si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta si cunostinte, daca sunt supravegheate sau li se ofera
instructiuni de utilizare a unitatii intr-o maniera sigura si inteleg pericolele implicate. Copiii nu trebuie sa se
joace cu unitatea. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie efectuate de catre copii in absenta
supravegherii.

Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator sau agentul
sau de service sau de o persoana calificata similar.

ELIMINAREA LA DESEURI: Nu aruncati acest produs sub forma de deseuri municipale nesortate. Este
necesara colectarea acestor deseuri separat pentru tratament special. Nu aruncati aparate electrice ca deseuri
municipale, folositi facilitati de colectare separata. Contactati administratia locala pentru informatii despre
sistemele de colectare disponibile. Daca aparatele electrice sunt aruncate la gropi sau depozite de gunoi, se
pot scurge substante periculoase in ape si pot patrunde in lantul trofic, ddunand sanatatii si bunastarii omului.

Cablarea trebuie sa fie efectuata de tehnicieni profesionisti, in conformitate cu reglementarile nationale de
cablare si aceastd schemé de conexiuni. In cablajul fixat, in conformitate cu normele nationale, se va
fncorpora un separator cu toti polii, care are o distanta de separare de cel putin 3 mm in toti polii si un
dispozitiv pentru curent rezidual (RCD) evaluat la maximum 30 mA.

Tnainte de cablare/pozarea conductelor confirmati siguranta zonei de instalare (pereti, pardoseli etc.) si
absenta pericolelor ascunse, cum ar fi instalatii de apa, electricitate si gaz.

Tnainte de instalare, verificati daca sursa de alimentare a utilizatorului indeplineste cerintele instalatiei electrice
a unitatii (inclusiv impamantare fiabila, scurgeri si sarcina electrica pe diametrul firului etc.). Daca nu sunt
indeplinite cerintele instalatiei electrice a produsului, instalarea produsului este interzisa pana la remediere.

La instalarea mai multor aparate de aer conditionat in mod centralizat, confirmati echilibrul de sarcina al sursei
de alimentare trifazate. Se interzice ca mai multe unitati sa fie montate pe aceeasi faza a alimentarii trifazate.

Produsul trebuie sa fie bine ancorat. Luati masuri de consolidare, daca este necesar.

Q

Despre gazele fluorurate

- Acest aparat de aer conditionat contine gaze fluorurate. Pentru informatii specifice despre tipul de gaz si cantitate,
va rugam sa consultati eticheta relevanta de pe unitatea in sine. Respectati reglementarile nationale privind gazele.

- Operatiunile de instalare, service, intretinere si reparare a acestei unitati trebuie efectuate de un tehnician

certificat.

- Dezinstalarea si reciclarea produsului trebuie efectuata de un tehnician certificat.

- Daca sistemul are instalat un sistem de detectare a scurgerilor, trebuie verificata existenta scurgerilor cel putin la
fiecare 12 luni. Atunci cand unitatea este verificata pentru a identifica prezenta scurgerilor, se recomandata

mentinerea unei evidente adecvate a tuturor verificarilor.
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2 INTRODUCERE GENERALA

» Aceste unitati sunt utilizate pentru aplicatii de incalzire si racire. Pot fi combinate cu ventiloconvectoare, aplicatii de incalzire prin
pardoseala, radiatoare de nalta eficienta la temperatura joasa, care pot fi toate achizitionate local.

¢ Unitatea este livrata impreuna cu o telecomanda cablata.

+ Incalzitorul de rezerva (optional) poate creste capacitatea de incélzire la o temperaturé exterioara destul de scazutd. In plus, serveste
ca serviciu de rezerva in caz de functionare defectuoasa a pompei de caldura sau pentru a evita inghetarea conductelor de apa aflate in
exterior.

Q NOTA

* Lungimea maxima a cablurilor de comunicare intre unitate si telecomanda este de 50 m.

» Cablurile de alimentare si de comunicare trebuie pozate separat, nu pot fi asezate in aceeasi galerie pentru cablu. Tn
caz contrar, se pot produce interferente electromagnetice. Cablurile de alimentare si de comunicare nu trebuie sa vina
n contact cu conducta de agent frigorific, deoarece temperatura ridicata a acesteia poate sa deterioreze cablurile.

» Cablurile de comunicare trebuie sa utilizeze fire ecranate, inclusiv linia PQE dintre unitatea interioara si cea exterioara
sau linia HA si HB dintre unitatea interioara si telecomanda.

Relatia dintre capacitate (sarcini) si temperatura in modul de racire, intervalul de temperatura a apei pe tur
ambianta (TW_out) la diferite temperaturi exterioare (T4) este
prezentat mai jos:

Capacitate/sarcina T4
43 —
19r—
I
10—+
Tbivalent Temperatura mediului ambiant |
(@ Capacitatea pompei de céldura. _L
(2) Capacitatea de incalzire necesara (in functie de ST | i | |
amplasare).
mp -) ; X 4a A ~E o s I 1 1 1 TW_out
(3) Capacitate suplimentara de incalzire furnizata de 5 11 25 50 -

incalzitorul de rezerva. % Intervalul de functionare al pompei de caldura, cu posibile

Termostat de camera (achizitie locala) limitari si protectii.

Termostatul de camera poate fi conectat la unitate (la n modul de incélzire, intervalul de temperatura a apei pe
alegerea locului de instalare tineti cont ca termostatul de tur (T1) la diferite temperaturi exterioare (T4) este
camera trebuie pastrat departe de sursa de incalzire). prezentat mai jos:
T4
Interval de operare
35— — —p
Apa de iesire (mod incalzire) +15 ~ +65°C 30 — ?
Apa de iesire (mod racire) +5 ~ +25°C fg ] %
Temperatura mediului ambiant -25 ~ +43°C %
Presiunea apei 0,1~0,3 MPa 5L — /
5 kW 0,40~1,25 m¥h o — %
7 kW 0,40~1,65 m3h 15k — %
~ 3 20 —
T o
,(0~2,0Um L1 L1011
5 12 25 40 4550 55 60 65 70
~ 3
L3 0'70 2‘75 e Daca setarea IBH/AHS este activatd, numai IBH/AHS porneste;
16 KW 0,70~3,00 m3/h I:l Dacé setarea IBH/AHS este dezactivatd, numai pompa de céldura porneste;

n timpul functionarii pompei de caldura pot exista limitari si protectii.
w Intervalul de functionare al pompei de caldura, cu posibile limitari si
“ protectii.
NN Pompa de caldura se opreste, doar IBH/AHS porneste. (IBH poate
BN jncaizi apa pana la 65°C, AHS poate incélzi apa pana la 70°C)

Temperatura maxima a apei de intrare in linie pentru functionarea pompei de
~ caldura.
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3 ACCESORII

3.1 Accesorii furnizate cu unitatea

Accesorii de montaj

Nume

Manual de instalare si
de utilizare (aceasta
carte)

Forma

[ )

Cantitate

Manual de date tehnice

)

>
=

Filtru in forma de Y

Telecomanda cablata

L]

Furtun de scurgere

i
i

Eticheta energetica

Fire potrivite de
retea

Cornier de protectie

3.2 Accesorii disponibile de la furnizor

tampon (Tbt)

Termistor pentru temp. rezervorului

Q)

Cablajul de conectare a senzorului Tbt

Zona 2 (Tw2)

Termistor pentru temp. pe tur in

Q)

Termistorul pentru Tbt, Tw2 poate fi partajat. Daca este
necesar, puteti achizitiona alte termistoare si cabluri de

conectare de la furnizor.

4 INAINTE DE INSTALARE

+ Tnainte de instalare
Confirmati numele modelului si numarul de serie al unitatii.

e Transport
Ca urmare a dimensiunilor si a greutatii destul de mari,
unitatea trebuie manipulata numai folosind echipamente de
ridicare cu curele; a se vedea imaginea urmatoare.

Spuma

Cornier de
protectie

Carligul si centrul
de greutate al
unitatii trebuie sa
fie pe o linie in
directie verticala
pentru a preveni
inclinarea
necorespunzatoare

A\ ATENTIONARE

* Pentru a evita ranirea, nu atingeti admisia de aer sau
aripioarele de aluminiu ale unitatii.

* Nu folositi manerele de la gratarele ventilatorului pentru
a evita deteriorarea.

* Unitatea este foarte grea! impiedicati caderea unitatii din
cauza inclinarii necorespunzatoare in timpul manipularii.

Pozitia centrului de greutate pentru diferite unitati se observa in imaginea de mai jos.

3 o (3 L
I ||ui‘ /// \ (e f
\\{{\\\\\\\{&\\\ =
A
=== h= v
B o
(unitate: mm)
Model A B (o}
5/7/9 kW monofazat 350 355 285
12/14/16 kW
monofazat 540 390 255
12/14/16 kW ftrifazat 500 400 275
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5 INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND AGENTUL FRIGORIFIC

Acest produs are gaz fluorurat si este interzis sa se elibereze in aer.

Tipul de agent frigorific: R32; Volumul GWP: 675.

GWP=Potentialul de incalzire globala

o Volumul de agent frigorific incarcat din fabrica in unitate
Agent frigorific/kg Tone de CO, echivalent
5 kW 1,25 0,85
7 kW 1,25 0,85
9 kW 1,25 0,85
12 kW 1,80 1,22
14 kW 1,80 1,22
16 kW 1,80 1,22

/\ ATENTIONARE

Frecventa verificarilor de scurgere a agentului frigorific

» Pentru unitati care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 5 tone echivalent CO, sau mai mult, dar
mai putin de 50 tone echivalent CO,, cel putin la fiecare 12 luni sau, unde este instalat un sistem de detectare a

scurgerilor, cel putin la fiecare 24 de luni.

» Pentru unitati care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 50 tone echivalent CO, sau mai mult,
dar mai putin de 500 tone echivalent CO,, cel putin la fiecare sase luni sau, unde este instalat un sistem de

detectare a scurgerilor, cel putin la fiecare 12 luni.

» Pentru unitati care contin gaze fluorurate cu efect de sera in cantitati de 500 tone echivalent CO, sau mai mullt,
cel putin la fiecare trei luni sau unde este instalat un sistem de detectare a scurgerilor, cel putin la fiecare sase

luni.

Acest aparat de aer conditionat este un echipament inchis ermetic care contine gaze fluorurate cu efect de sera.

Doar o persoana certificata este autorizata sa realizeze instalarea, operarea si intretinerea.

6 LOCUL DE INSTALARE

/A AVERTISMENT

« Tn unitate existd un agent frigorific inflamabil si unitatea trebuie instalata intr-un loc bine ventilat. Daca unitatea
este instalata in interior, trebuie adaugat un dispozitiv suplimentar de detectare a agentului frigorific si echipament
de ventilatie in conformitate cu standardul EN378. Adoptati masuri adecvate pentru a impiedica utilizarea unitatii

ca adapost de animalele mici.

Animalele mici care intra in contact cu piesele electrice pot provoca defectiuni, fum sau incendiu. Instruiti clientul

sa pastreze curata zona din jurul unitatii.

» Selectati un loc de instalare in care urmatoarele conditii sunt
satisfacute si are aprobarea clientului.

Locuri bine ventilate.
Locuri in care unitatea nu deranjeaza vecinii.

Locuri sigure care pot suporta greutatea si vibratiile
unitatii si unde unitatea poate fi instalata la nivel.

Locuri in care nu exista posibilitatea de scurgeri de gaze
inflamabile sau de produs.

Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera
potential exploziva.
Locuri in care spatiul de deservire poate fi asigurat.

Locuri Tn care lungimea conductelor si a cablurilor
unitatilor se incadreaza in intervalele admise.

Locuri in care scurgerile de apa din unitate nu pot
deteriora amplasamentul (de exemplu, in cazul unei
conducte de scurgere blocate).

Locuri in care ploaia poate fi evitata pe cat posibil.

Nu instalati unitatea in locuri folosite adesea ca spatiu de
lucru. Tn cazul lucrarilor de constructie (de ex., polizare
etc.) unde se creeaza mult praf, unitatea trebuie
acoperita.

Nu asezati obiecte sau echipamente pe unitate (placa
superioara).
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Nu va asezati, nu va urcati si nu stati in
picioare pe unitate.

Asigurati-va ca sunt luate suficiente masuri de
precautie in cazul scurgerilor de agent frigorific,
in conformitate cu legile si reglementarile locale
aplicabile.

Nu instalati unitatea in apropierea marii sau
acolo unde exista gaze corozive.

Cand instalati unitatea intr-un loc expus la vant
puternic, acordati o atentie deosebita urmatoarelor
aspecte:

Vantul de 5 m/sec sau mai puternic care sufla
spre iesirea de aer a unitatii poate provoca
scurtcircuite (aspirarea aerului de refulare), iar
acest lucru poate avea urméatoarele consecinte:

Deteriorarea capacitatii operationale.

Accelerarea frecventa a inghetului in operatia
de incalzire.

ntreruperea functionarii din cauza presiunii
prea ridicate.

Cand un vant puternic bate continuu pe partea
din fata a unitatii, ventilatorul poate incepe sa
se roteasca foarte repede pana cand se
defecteaza.



Pentru situatii normale, consultati imaginile de mai jos pentru
instalarea unitatii:

Unitate
5~16 kW

A (mm)
2300

Tn caz de vant puternic a carui directie poate fi
prevazuta, consultati figurile de mai jos pentru
instalarea unitatii (oricare este aplicabila):

Rotiti partea de evacuare a aerului catre peretele
cladirii, gard sau ecran.

Unitate B (mm)
5~9 kW >1000
12~16 kW >1500

Asigurati-va ca exista suficient spatiu pentru a instala
unitatea.

Setati partea de iesire intr-un unghi drept fata de
directia vantului.

* Pregatiti un canal de scurgere a apei in jurul fundatiei,
pentru scurgerea apei uzate din jurul unitatii.

» Daca apa nu se scurge cu usurinta din unitate, montati
unitatea pe o fundatie de blocuri de beton etc.
[inaltimea fundatiei trebuie sa fie de aproximativ 100
mm (3,93 inci)].

» Daca montati unitatea pe un cadru, instalati o placa
impermeabila (aproximativ 100 mm) pe partea
inferioara a unitatii pentru a preveni intrarea apei de
dedesubt.

» Cand instalati unitatea intr-un loc expus frecvent la
zapada, acordati o atentie deosebita ridicarii fundatiei
cat mai sus.
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» Daca instalati unitatea pe un
cadru, instalati o tava
impermeabila (achizitie locala)
(aproximativ 100 mm, pe partea
inferioara a unitatii) pentru a evita ¢
scurgerea apei. (Consultati
imaginea din dreapta).

6.1 Selectarea locului in climele reci

Consultati paragraful ,Transport” in sectiunea ,4 INAINTE
DE INSTALARE”

Q NOTA

Cand folositi unitatea in clima rece, urmati
instructiunile descrise mai jos.

e Pentru a preveni expunerea la vant, instalati unitatea cu
latura de aspiratie orientata spre perete.

* Nu instalati niciodata unitatea intr-un loc in care partea de
aspiratie poate fi expusa direct vantului.

* Pentru a preveni expunerea la vant, instalati o placa
deflectoare pe partea de descarcare a aerului unitatii.

« Tn zonele cu ninsori abundente, este foarte important s&
selectati un loc de instalare in care zapada nu va afecta
unitatea. Dacéa sunt posibile ninsori laterale, asigurati-va
ca bobina schimbatorului de caldura nu este afectata de
zapada (daca este necesar construiti un umbrar lateral).

@ Construiti un umbrar mare.

@ Construiti un piedestal.
Instalati unitatea suficient de sus de pamant pentru a
evita ingroparea in zapada. (Tnéltimea piedestalului
trebuie sa fie mai mare decat cea mai mare grosime
a zapezii din istoria locala plus 10 cm sau mai mult)

6.2 Selectarea unui loc Tn lumina directa
a soarelui

Deoarece temperatura exterioara este masurata prin
intermediul senzorului de temperatura ambientala al
unitatii, instalati unitatea la umbr& sau sub un paravan
pentru a evita lumina directa si caldura soarelui si
pentru a proteja unitatea.



7 PRECAUTII LA INSTALARE

7.1 Dimensiuni

=
| e
\\“'\'\‘\\\\ \ H
\\\\\
J \\
B |
G
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)
A (unitate: mm)
Model A B © D 1= F G H | J K
5-16 kW 1040 410 458 523 191 656 64 865 165 279 89

7.2 Cerinte de instalare

» Verificati rezistenta si nivelul terenului de instalare, astfel incat unitatea sa nu produca vibratii sau zgomot in timpul

functionarii.

+ Tn conformitate cu desenul de fundatie din figura, fixati unitatea in sigurant& cu ajutorul suruburilor de fundatie. (Pregatiti
patru seturi de suruburi, piulite si saibe de expansiune ®10, care sunt disponibile pe piata.)

+ Tnsurubati suruburile de fundatie pana cand lungimea lor este de 20 mm de la suprafata fundatiei.

(unitate: mm)

Surub de =
expansiune ®10 by
to-0-0)

p
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7.3 Pozitia orificiului de scurgere

Orificiu de scurgere
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scurgere este acoperit
de un dop de cauciuc.

Daca orificiul de

scurgere mic nu poate
indeplini cerintele de
drenare, orificiul de
scurgere mare poate fi
utilizat in acelasi timp.




Q NOTA

Este necesar sa instalati o curea electrica de incalzire daca apa nu se poate scurge pe vreme rece chiar si cand s-a
deschis orificiul de scurgere mare.

7.4 Cerinte privind spatiul de deservire

7.4.1 In cazul instalarii stivuite

1) In cazul in care exista obstacole in fata iesirii de aer. 2) In cazul in care exista obstacole in fata admisiei de aer.

=500 mm

=300 mm

Unitate A (mm)
5~9 kW 21000
12~16 kW 21500

7.4.2 In cazul instalarii pe mai multe randuri (pentru utilizare pe acoperis etc.)

Tn cazul instal&rii mai multor unitéti in conexiune lateral& pe rand.

Unitate A (mm) | B1 (mm)| B2 (mm)| C (mm)
5~9 kW 22500 >1000

2300 2600

12~16 kW | 23000 21500
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8 APLICATII TIPICE

Exemplele de aplicatie date mai jos sunt doar cu titlu orientativ.

8.1 Aplicatia 1

Interior

Exterior

_AHS ﬁ _lﬁ] ...... ﬁ

PAR1 PAR2 - PARN

A AT

Modbus
14
o kg
£ = IR 5’1 0 ~ -
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Unitate principala 7 Filtru (accesoriu)
2 Interfata cu utilizatorul 8 Supapa de inchidere (achizitie locala)
3 Rezervor tampon (achizitie locala) 9 Supapa de umplere (achizitie locala)
3.1 Supapa de purjare automata a aerului 10 Supapa de scurgere (achizitie locala)
3.2 Supapa de scurgere 11 Colector/distribuitor (achizitie locala)
3.3 Tbt: Senzor de temp. superior al rez. tampon (optional) 12 Supapa de ocolire (achizitie locala)
4 P_o: Pompa de circulatie exterioara (achizitie locala) PAR 1..n | Bucla de incalzire prin pardoseala (achizitie locald)
5 T1: Senzor de temperaturé totala a apei pe tur (optional) AHS Sursa auxiliara de incalzire (achizitie locala)
6 Vas de expansiune (achizitie locald)

* TIncalzire spatiu
Semnalul de pornire/oprire, modul de functionare si temperatura sunt setate pe interfata cu utilizatorul. P_o
continua sa functioneze atéat timp cat unitatea este pornita pentru incalzirea spatiului.

* Controlul AHS (sursa de caldura auxiliara)
Functia AHS este setata pe interfata cu utilizatorul. (Functia AHS poate fi setata sa fie activa sau inactiva in
LALTA SURSA DE INCALZIRE” din ,PT. SERVICE”.)
1) Cand AHS este setat sa fie activ numai pentru modul de incalzire, AHS se poate porni in urmatoarele moduri:
a. Activati AHS folosind functia BACKHEATER (incélzitor posterior) de pe interfata cu utilizatorul;
b. AHS va porni automat daca temperatura initiala a apei este prea scazuta sau daca temperatura tinta a apei
este prea ridicata la o temperatura ambianta scazuta.
P_o continua sa functioneze atat timp cat AHS este pornit.
2) Cand AHS este setat sa fie activ, M1M2 poate fi setat sa fie activ pe interfata cu utilizatorul. Tn modul de
incalzire, AHS va porni in cazul in care contactul uscat MIM2 se inchide.

/A ATENTIONARE

Temperatura apei de iesire poate atinge chiar si 70°C, aveti grija deoarece va puteti opari.
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8.2 Aplicatia 2

Controlul TERMOSTATULUI DE CAMERA pentru incélzirea sau racirea spatiului trebuie s3 fie setat pe interfata cu
utilizatorul. Acesta poate fi setat in trei moduri: REGL MOD/O ZONA/ZONA DUBLA. Unitatea poate fi conectat& la un
termostat de camera de joasa tensiune.

8.2.1 Controlul unei zone

‘ Interior

Exterior ‘
2

-
[ A
! 10
I
I
| 41
' == JiL S 19
' ® _
o e Jp® _

4

. : -
Modbus t
1 ‘1;,. 42 lifal L fAl ...
i &? 15
ZRNE 8 A PAR1  PAR2 - PARN
/.
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Unitate principala 12 Filtru (accesoriu)
2 Interfata cu utilizatorul 14 Supapa de inchidere (achizitie locala)
4 Rezervor tampon (achizitie locala) 15 Supapa de umplere (achizitie locala)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 16 Supapa de scurgere (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 19 Colector/distribuitor (achizitie locala)
5 P_o: Pompa de circulatie exterioara (achizitie locala) RT Termostat de camera de joasa tensiune (achizitie locala)
10 Vas de expansiune (achizitie locala) PAR 1...n | Bucla de incélzire prin pardoseald (achizitie locala)

* Incalzire spatiu
Controlul unei zone: pornirea/oprirea unitatii este controlata de termostatul de camera, modul de
functionare si temperatura apei de iesire fiind setate pe interfata cu utilizatorul. Sistemul este pornit cand
,H,T” de pe termostat ramane inchis timp de 15 secunde. Cand ,H,T” raméane deschis timp de 15 secunde,
sistemul se opreste.

* Functionarea pompei de circulatie
Cand sistemul este pornit, ceea ce inseamna ca ,H,T” de pe termostat se inchide, P_o incepe sa
functioneze; cand sistemul este oprit, ceea ce inseamna ca ,H,T” este deschis, P_o nu mai functioneaza.
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8.2.2 Controlul setarii modului

‘ Interior

Exterior
\ 2 VCV1  VCV2 = VCVn

G Gl iy

|
I PART  PAR2 - PARnN
! !
|
l —
|
[
14
ik
12 14 1é¥ X146
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Unitate principala 15 Supapa de umplere (achizitie locala)
2 Interfata cu utilizatorul 16 Supapa de scurgere (achizitie locala)
4 Rezervor tampon (achizitie locala) 19 Colector/distribuitor
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 20 Supapa de ocolire (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 22 SV2: vana cu 3 cai (achizitie locald)
5 P_o: Pompa de circulatie exterioara (achizitie locala) RT Termostat de camera de joasa tensiune
10 Vas de expansiune (achizitie locala) PAR 1...n | Bucla de incalzire prin pardoseala (achizitie locala)
12 Filtru (accesoriu) VCV 1..n | Ventiloconvector (achizitie locala)
14 Supapa de inchidere (achizitie locala)

* Incalzire spatiu
Modul de functionare si pornirea/oprirea unitatii sunt setate cu ajutorul termostatului de camera, temperatura apei fiind setata
pe interfata cu utilizatorul.
1) Cand ,CL” de pe termostat raméane inchis timp de 15 secunde, sistemul va functiona conform modului prioritar setat pe
interfata cu utilizatorul.
2) Cand ,CL” de pe termostat ramane deschis timp de 15 secunde si ,HT” se inchide, sistemul va functiona conform modului
non-prioritar setat pe interfata cu utilizatorul.
3) Cand ,HT” de pe termostat ramane deschis timp de 15 secunde si ,CL” este deschis, sistemul se va opri.
4) Cand ,CL” de pe termostat raméane deschis timp de 15 secunde si ,HT” este deschis, sistemul se va opri.

* Functionarea pompei de circulatie si a supapei
1) Cand sistemul este in modul de racire, SV2 ramane oprit, P_o incepe sa functioneze.
2) Cand sistemul este in modul de incalzire, SV2 raméane pornit, P_o incepe sa functioneze.
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8.2.3 Controlul zonei duble

Interior
2
]
Exterior [l:l:l:l:l]R AD A ZONAI
r M-—-- 10
' TTTIRAD.N
! ! 4.1
: . ; - 23 Tw 19 ZONA2
: 91 S P — ——
I 1231232 [ i ]
\ It — l 4 -— )
"—L Modbus T
T 14, 42 58 1t 1in! - .
— 15
: I \ AR = PAR1T  PAR2 - PARnN
= I| \| 12 1416X ¥i16
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Unitate principala 16 Supapa de scurgere (achizitie locala)
Interfata cu utilizatorul 19 Colector/distribuitor (achizitie locala)
Rezervor tampon (achizitie locala) 23 Statie de amestecare (achizitie locala)
4.1 Supapa de purjare automata a aerului 23.1 SV3: Supapa de amestecare (achizitie locala)
4.2 Supapa de scurgere 23.2 P_c: pompa de circulatie zona 2 (achizitie locala)
. . . . . Termostat de camera de joasa tensiune
5 P_o: pompa de circulatie zona 1 (achizitie locala) RT (achizitie local3)
Senzor de temperatura a apei pe tur pentru
10 Vas de expansiune (achizitie locald) Tw2 ) P perp P
’ zona 2 (Optional)
12 Filtru (accesoriu) PAR 1...n | Bucla de ncalzire prin pardoseald (achizitie locald)
14 Supapa de inchidere (achizitie locala) RAD. 1..n | Radiator (achizitie locala)
15 Supapa de umplere (achizitie locald)

* Incalzire spatiu
Zona 1 poate functiona in modul de racire sau in modul de incalzire, in timp ce zona 2 poate functiona numai in modul de
incalzire; modul de functionare si temperatura apei sunt setate pe interfata cu utilizatorul, pornirea/oprirea unitatii este
controlata de termostatul de camera. La instalarea sistemului, numai bornele ,HT” trebuie conectate pentru termostatul
din zona 1 si doar bornele ,CL” pentru termostatul din zona 2.
1) Cand ,HT” raméane inchis timp de 15 secunde, zona 1 porneste. Cand ,HT” ramane deschis timp de 15 secunde, zona
1 se opreste.
2) Cand ,CL” ramane inchis timp de 15 secunde, zona 2 porneste. Cand ,,CL” raméane deschis timp de 15 secunde, zona
2 se opreste.

* Functionarea pompei de circulatie si a supapei
Cand zona 1 este pornita, P_o incepe sa functioneze; Cand zona 1 este oprita, P_o nu mai functioneaza;
Cand zona 2 este pornita, SV3 comuta intre pornit si oprit in functie de TW2 setat, P_C ramane pornit; cand zona 2 este
oprita, SV3 este oprit, P_c nu mai functioneaza.
Buclele de incalzire prin pardoseala necesita o temperaturd mai scazuta a apei in modul de incalzire in comparatie cu
radiatoarele sau ventiloconvectoarele. Pentru a realiza aceste doud valori de referinta, este utilizata o statie de
amestecare pentru a adapta temperatura apei in conformitate cu cerintele buclelor de incalzire prin pardoseala.
Radiatoarele sunt conectate direct la circuitul de apa al unitatii, iar buclele de incalzire prin pardoseala sunt amplasate
dupa statia de amestecare. Statia de amestecare este controlata de unitate.

/A ATENTIONARE

1) Instalati corect vana cu 3 cai SV2/ SV3. Consultati 9.6.6 ,Conectarea altor componente”.

2) Cablurile termostatului de camera trebuie sa fie corecte. Consultati 9.6.6 ,Conectarea altor componente”.
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Q NOTA

Supapa de scurgere trebuie instalata in pozitia cea mai joasa a sistemului de conducte.

8.3 Sistemul in cascada

ZONA1

vevi vev2

11

Xe

VCVn

12

" 1 w2 =
Breray [ 1

PAR1 PAR2

PARN

ZONA2

Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
11 Unitate principala 10 Colector/distribuitor (achizitie locala)
1.2... Unitate secundara 11 Supapa de ocolire (achizitie locald)
2 Interfata cu utilizatorul 12 Statie de amestecare (achizitie locala)
SV3: Supapa de amestecare
3 | Rezervor tampon (achizitie locala) 12.1 R o )
. ) P_C: Pompa de circulatie pentru
3.1 Supapa de purjare automata a aerului 12.2 zona2 (achizitie local)
3.2 Supapa de scurgere 13 Manometru de apa (achizitie locala)
Senzor de temperatura a apei pe
3.3 Tbt: Senzor de temp. superior al rez. tampon (optional) TW2 tur pentru zona2 (optional)
3.4 | Supapa de umplere (achizitie locala) VCV1..n | Ventiloconvector (achizitie locala)
N . . N _ N Bucla de incalzire prin pardoseala
4 P_o: Pompa de circulatie exterioara (achizitie locala) PART1...n (achizitie local3)
. L Spatiul functioneaza in modul de
5 Vas de expansiune (achizitie locald) ZONA1 racirefincalzire
) . Spatiul functioneaza doar in modul de
6 T1: Senzor de temperatura totald a apei pe tur (optional) ZONA2 incalzire
. . Sursa auxiliara de incalzire
7 Filtru (accesoriu) AHS (achizitie local3)
8 Supapa de retinere (achizitie locala)
9 Supapa de inchidere (achizitie locala)
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* Incalzire spatiu
Toate unitatile pot functiona Tn modul de incalzire a spatiului. Modul de functionare si temperatura de setare sunt setate pe
interfata cu utilizatorul. Ca urmare a variatiilor temperaturii exterioare si a sarcinii necesare in interior, mai multe unitati
exterioare pot functiona in momente diferite.
in modul de racire, SV3 si P_C raman oprite, P_O raméane pornit;
n modul de incalzire, cand atat ZONA 1, cat si ZONA 2 functioneaza, P_C si P_O raman pornite, SV3 comuta
ntre pornit si oprit in functie de TW2 setat;
in modul de incélzire, cand functioneaza numai ZONA 1, P_O ramane pornit, SV3 si P_C raman oprite.
In modul de incélzire, cand functioneaz& numai ZONA 2, P_O r&mane oprit, P_C r&mane pornit, SV3 comuta
ntre pornit si oprit conform TW2 setat;

e Controlul AHS (sursa de caldura auxiliara)
Functia AHS este setatd pe interfata cu utilizatorul. (Functia AHS poate fi setata sé fie activa sau inactiva in ,ALTA SURSA DE
INCALZIRE” din ,PT. SERVICE”.) AHS este controlat doar de unitatea principala. Cand unitatea principala functioneaza in modul
de incalzire, AHS poate fi utilizat pentru modul de incalzire.
1) Cand functia AHS este setata sa fie activa numai pentru modul de incalzire, va fi pornita in urmatoarele conditii:
a. Porniti functia INCALZITOR DE REZERVA pe interfata cu utilizatorul;
b. Unitatea principala functioneaza in modul de incalzire. Cand temperatura apei de admisie sau temperatura ambianta este
prea scazuta, sau temperatura tinta a apei de pe tur este prea ridicata, AHS va fi pornit automat.
2) Cand AHS este setat sa fie activ, iar functionarea AHS este controlata de M1M2. Cand M1M2 se inchide, AHS este pornit.

Q NOTA

1. Maxim 6 unitati pot fi montate in cascada intr-un sistem. Una dintre ele este unitatea principala, celelalte sunt unitati
secundare; Unitatea principala si unitatile secundare se disting prin conectarea la telecomanda cablata in timpul pornirii.
Unitatea cu telecomanda cablata este unitatea principala, unitatile fara telecomanda cablata sunt unitatile secundare.

in timpul instalérii, verificati schema de conexiuni a sistemului in cascada si determinati unitatea principala; nainte de a porni
alimentarea, indepartati toate telecomenzile cablate ale unitatilor secundare.

2. Interfetele SV2, SV3, P_O, T1, TW2, Tbt, AHS trebuie conectate doar la bornele corespunzatoare de pe placa principala a
unitatii principale.

3. Codul adresei unit. secund. trebuie setat pe com. de faza al placii PCB a modulului hidraulic (vezi schema de conexiuni
controlata electric de pe unit.)

4. Se recomanda utilizarea inversata a sistemului de apa de retur pentru a evita dezechilibrul hidraulic intre unitatile dintr-un
sistem in cascada.
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/\ ATENTIONARE

1. In sistemul in cascada, senzorul Tbt trebuie sé fie conectat la unitatea principala si sa setati Tbt activ pe interfata cu
utilizatorul, altfel niciuna dintre unitatile secundare nu va functiona.

2. Daca pompa de circulatie exterioara trebuie sa fie conectata in serie in sistem atunci cand inaltimea de cadere a pompei
interne de apa nu este suficienta, se recomanda instalarea pompei de circulatie exterioare dupa rezervorul de echilibrare.

3. Asigurati-va ca intervalul maxim al timpului de pornire a tuturor unitatilor nu depaseste 2 minute , ceea ce poate determina
erori de comunicare a unitatilor secundare.

4. Maxim 6 unitati pot fi montate in cascada intr-un sistem. Codurile adresei unit. secund. nu pot fi la fel si nu pot fi 0#

5. Conducta de iesire a fiecarei unitati trebuie sa fie instalata cu o supapa de retinere.

8.4 Volumul necesar al rezervorului tampon

Nr. model Rezervor tampon (L)
1 5~9 kW =25

2 12~16 kW =40

3 Sistem in cascada =40*n

n: Numerele unitatilor exterioare

9 PRIVIRE DE ANSAMBLU ASUPRA UNITATII

9.1 Componente principale
9.1.1 Modul hidraulic

1
2 8
3 9
5.4 4
5.1
6

. - 3 'ﬂf N -")

& 5.2

Cod Unitate de asamblare Explicatie

1 Comutator de debit Detecteaza d?lzitul de apa pentrl_J a protcfj_a compresorul si
pompa de apa in cazul unui debit de apa insuficient.

2 Supapa de purjare automata Aerul ramas in circuitul apei va fi eliminat automat.

a aerului

3 Vas de expansiune Echilibreaza presiunea sistemului de apa.

4 Supapa de eliberare a presiunii Previne presiunea excesiva a apei prin deschiderea la 3 bar si
evacuarea apei din circuitul apei.
Patru senzori de temperatura determina temperatura apei si a

5 Senzor de temperatura agentului frigorific in diferite puncte ale circuitului apei.
5.1 -TW-out; 5.2 -Tw-in; 5.3 -T2; 5.4 -T2B

6 Schimbator de caldura in placi Transferul caldurii din agentul frigorific in apa.

7 Pompa Circula apa in circuitul de apa.

8 Admisie apa /

9 Evacuare apa /
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9.2

Placa de control

9.2.1 Placa modului hidraulic
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27 —{ e §|CN42 o CN35 (g
HEEH °
[ ]
. CN36 [
[ ]
CN22 SWo . 21
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11 2] 3 51 6] 71 8] 91 10] 1 2 1| 2| 3| 4| 5
o13 | *1a] *15] *16] *17] *1s] *10] %0l *21] *20] *2f %4 o |2/ [%[%|*
6 [ 7[8]9]10
(o) CN1 1[ o) C N30] (o)
25 24
Comanda Port Cod Unitate de asamblare Comanda| Port Cod Unitate de asamblare
1 CN21 ALIMENTARE| Port pentru alimentare cu energie 10 V GND | Port de iesire pentru 0-10 V
2 CN5 GND Port pentru impamantare 19 | cNat HT Port de control pentru termostatul de camera
POMPA Port pentru intrarea de alimentare cu energie CoM Port de alimentare pentru termostatul de camera
3 CN28 a pompei cu viteza variabild CL Port de control pentru termostatul de camera
4 CN25 DEPANARE | Port pentru programare IC 20 | cN3s SG Port pentru retea inteligentd (SMART GRID) (semnal retea
5 S1,52, 3, SW9 / Comutator DIP EVU Port pentru retea inteligenta (SMART GRID) (semnal fotovoltaic)
M1 M2 Port pentru comutatorul de la distanta
& G UsE P e e enE U3 21 | CN36 T1T2 Port pentru placa de transfer a termostatului
7 CN33 / Port pentru lumina de veghe 22 | CN17 | PUMP_BP | Port pentru comunicarea cu pompa cu viteza variabila
8 CN8 FS Port pentru comutatorul de debit Port de comunicare intre unitatea interioara si
E 23 | CN19 PQ unitatea exterioara
Port pentru temperatura de pe partea lichidului
T2 frigorific (mod incalzire) 34 Port pentru comunicare cu telecomanda cablata
Port pentru senzorii de temperatura de pe partea 24 | CN30 a7 Portul dg cgmt{nicare intre placa modulului hidraulic si
T2B gazului frigorific placa principal de control
9 CN6 ™W i Port pentru senzorii de temperatura ai apei de 910 Port pentru echipamentul intern in cascada
in ; o P <14urd n olsci
- intrare in schimbatorul de célduré in placi 12 Port pentru sursa de incélzire suplimentara
Port pentru senzorii de temperatura ai apei de
TW_out |jesire din schimbatorul de caldura in pléci 3417 | Rezervat
. L X 5618 Port pentru SV2 (vana cu 3 cai)
Port pentru senzorii de temperatura ai apei de
™ iesire finale 7819 Port pentru SV3 (vana cu 3 cai)
3 i 920 Port pentru pompa zonei 2
10 cN24 Tht Port pt—:fr)tru senzorul de temperatura al rezervorului 25 | CN11 p pomp: . . o
de echilibrare 10 21 Port pentru pompa de circulatie exterioard
1 CN23 RH Port pentru senzorul de umiditate (Rezervat) 1122 | Rezervat
1223 Rezervat
13 CN37 = :’ggzgfvn;‘ril senzorul de temperatura al presiunii apei 1316 o —
Port pentru senzorul de temp. a apei de iesire pentru 1416 Port de control pentru incélzitorul intern de rezerva 1
14 CN15 Tw2 zona 2 ’ 1517 Port de control pentru incalzitorul intern de rezerva 2
K1 K2 Port de intrare (Rezervat) 2423 Port de iesire pentru alarma/dejivrare
17 CN66 IBH1 Port de control pentru incalzitorul intern de rezerva 1
$182 Rezervat 26 | CN22 IBH2 Port de control pentru incalzitorul intern de rezerva 2
TBH Rezervat
. N 27 | CN42 INCB Port pentru banda de incalzire electrica a antigelului (intern)
Port pentru comunicare cu telecomanda cablata R
18 CN27 HA/HB HOME BUS (Rezervat) 28 | CN29 INC5 | Port pentru banda de incalzire electrica a antigelului (intern)
29 | CN32 |IESIRE C.A.| Port pentru incalzitorul de rezerva
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9.2.2 Placa de control principala

|
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CN1 COM. CN18 CN17 CN3 CN5 Th
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17 25 ]
5‘_. ------- o CN19 CN4§ CN11 CN20 CN22
ol g 1o
............ N e
O . XY EPEQ "'1:"2'5 9 A O
15 14 13 12 11 10
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 fgﬁge alimentare de la placa de control principala 15 Rezervat (CN42)
Port pentru comunicare cu modulul invertor
2 (CN43) 16 Rezervat (CN41)
3 Port pentru comutatorul de inalta presiune (CN18) 17 OUT1 (CN40)
4 Port pentru comutatorul de joasa presiune (CN17) 18 Port pentru banda electrica de incalzire a carterului (CN38)
5 Port pentru senzorul de nalta presiune (CN3) 19 SV2 (CN37) (Rezervat)
6 Port pentru senzorul de temp. TH (CN5) 20 Port pentru vana cu 4 cai (CN36)
7 Port pentru senzorul de temp. TP (CN4) 21 Port pentru banda de incélzire a orificiului de evacuare (CN35)
8 Port pentru senzorul de temp. T3, T4 (CN6) 22 Port de iesire a puterii catre placa modulului hidraulic (CN39)
9 Port pentru supapa1 de expansiune electrica (CN33) 23 Afisaj digital (DSP1)
10 Port pentru comunicare cu ampermetrul (CN22) 24 Comutator de faza S6
Port pentru comunicare cu unitatea exterioara «
11 (CN20) (Rezervat) 25 Comutator de faza S1
Port pentru comunicare cu placa de control < «
12 26
hydrobox (CN11) Port pentru racire fortata (SW1)
13 La fel ca ART. 12 (CN45 PQE) 27 Port pentru verificarea punctuala (SW2)
Port pentru comunicare cu monitorul <
14 interior (CN19 XYE) 28 | Comutator de faza S7 (rezervat)
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9.2.3 Monofazat pentru unitati de 5-16 kW

1) 5/7/9 kW, modul invertor

tislsie O
O ] L] L ®
e CN2  CN1

| | ]
BEE o

CN10
(I

N

CEND

-t

Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Port de conectare la compresorul U 6 Port pentru comutatorul de nalta presiune (CN12) (Rezervat)
2 Port de conectare la compresorul V 7 Port pentru alimentarea cu energie (CN13)
3 Port de conectare la compresorul W 8 Port de intrare L pentru puntea redresoare (CN501)
4 Port pentru ventilator (CN32) 9 Port de intrare N pentru puntea redresoare (CN502)
5 Port pentru comunicare cu placa de control principala (CN10)
2) 12/14/16 kW, modul invertor 1 2 3
- 11
) R o
+ e
O
° eo||le o @ ° O
ol 7o ||l 7o || o/ 7 e zZ B — 4
° g o||o g o|| @ g o O N
O o o/ o/ lo |0 o
T+ CN2 CN1 0 CN22
Q
O |uie -
oo CN13 cn12  GN10
7 LI B 8] 7g &3 o
‘ I A ‘
10 9 8 7 6 5
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Port de conectare la compresorul U 6 Port pentru comutatorul de Tnalta presiune (CN12)
2 Port de conectare la compresorul V 7 Placa PED (CN22)
3 Port de conectare la compresorul W 8 Port pentru alimentarea cu energie (CN13)
4 Port pentru ventilator (CN32) 9 Port de intrare L pentru puntea redresoare (CN501)
5 Port pentru comunicare cu placa de control principala (CN10) 10 Port de intrare N pentru puntea redresoare (CN502)
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9.2.4 Trifazat pentru unitati de 12/14/16 kW

1) Modulul invertor

SUS I SUS|

1 CN22
6 —7 u’@'n CN7
1
u n oo
S — u’@'u CN15
4 — [eee] ON39
T~V
3 n—@-n CN17
T~
2 u‘@'u CN18
T~/
1 — L u—@-u CN19 oo
G s o
I
10
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Port de conectare la compresor W (CN19) 8 Port de alimentare cu energie L1 (CN16)
2 Port de conectare la compresor V (CN18) 9 Port de intrare P_in pentru modulul IPM (CN1)
3 Port de conectare la compresor U (CN17) 10 Port pentru comunicare cu placa de control principala (CN43)
4 Port pentru detectarea tensiunii (CN39) 11 Placa PED (CN22)
5 Port de alimentare cu energie L3 (CN15) 12 Port pentru comunicare cu ventilatorul c.c. (CN3)
6 Port de alimentare cu energie L2 (CN7) 18 Port pentru comutatorul de inalta presiune (CN12)
7 Port de intrare P_out pentru modulul IPM (CN5)
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2) Placa de filtrare

6 7 8
S | | |
Q CN204 CN205 CN206 Q
EE
AN
L3’ L2 L1
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locd [ CN30
CN214 I
PE1
'— 10
CN202
CN203 CN200 CN201 O
ANIAN ANIAN ’ 1
O EIRT O
N L3 L2
4 3 2
PCB C 12/14/16 kW trifazat
Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
1 Sursa de alimentare L1 (CN202) 6 lesire de filtrare a puterii L3’ (CN204)
2 Sursa de alimentare L2 (CN201) 7 Filtrarea puterii L2’ (CN205)
3 Sursa de alimentare L3 (CN200) 8 Filtrarea puterii L1’ (CN206)
4 Sursa de alimentare N (CN203) 9 Port pentru detectarea tensiunii (CN30)
5 Port de alimentare pentru placa de control 10 Port pentru firul de impamantare (PE1)
principala (CN214)
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9.3 Conductele de apa

Toate lungimile si distantele conductelor au fost luate in considerare. Lungimea maxima admisa a cablului termistorului este de

20 m.

Daca nu exista glicol (antigel) in sistem sau se produce o intrerupere a alimentarii cu curent sau o defectiune a pompei, drenati
sistemul (asa cum se arata in figura de mai jos).

= Bl

foy

Eb
>

%

O NOTA

Daca apa nu este scoasa din sistem in conditii de inghet atunci cand unitatea nu este utilizata, apa inghetata poate
deteriora partile circuitului de apa.

9.3.1 Verificarea circuitului apei

Unitatea este echipata cu un orificiu de admisie si unul de evacuare a apei pentru conectarea la un circuit de apa. Acest
circuit trebuie instalat de un electrician autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale relevante.

Unitatea va fi utilizata doar intr-un sistem de apa inchis. Utilizarea intr-un circuit cu apa deschis poate duce la corodarea
excesiva a conductelor de apa.

Exemplu:

Exterior

| | 4,1

—
N

Modbus l

| 14 4.2

15
iz =3
| | 2 145K R

Interior

PAR1 PAR2  :--- PARnN

Cod

4.1
4.2

10

Unitate de asamblare

Unitate principala

Interfata cu utilizatorul (accesoriu)

Rezervor tampon (achizitie locala)

Supapa de purjare automata a aerului
Supapa de scurgere

P_o: Pompa de circulatie exterioara (achizitie locald)

Vas de expansiune (achizitie locald)

Cod

12
14
15
16
19
20

PAR
1...

n

Unitate de asamblare

Filtru (accesoriu)

Supapa de inchidere (achizitie locala)
Supapa de umplere (achizitie locala)
Supapa de scurgere (achizitie locala)
Colector/distribuitor (achizitie locala)
Supapa de ocolire (achizitie locala)
Bucla de incalzire prin pardoseala
(achizitie locala)
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inainte de a continua instalarea unitétii, verificati urmatoarele:

¢ Presiunea maxima a apei < 3 bar.

* Temperatura maxima a apei < 70°C in functie de setarea dispozitivului de siguranta.

» Utilizati intotdeauna materiale compatibile cu apa din sistem si cu materialele utilizate in unitate.
* Asigurati-va ca piesele instalate in conductele locale pot rezista la presiunea si temperatura apei.

* Supape de drenare trebuie sa fie prevazute in toate punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completa a
circuitului Tn timpul ntretinerii.

* Guri de aerisire trebuie sa fie prevazute in toate punctele inalte ale sistemului. Gurile de aerisire trebuie sa fie amplasate
in puncte usor accesibile pentru mentenanta. O supapa de purjare automata a aerului este prevazuta in interiorul unitatii.
Verificati daca supapa de purjare a aerului nu este stransa, astfel incat sa fie posibila eliberarea automata a aerului din
circuitul apei.

9.3.2 Volumul apei si dimensionarea vaselor de expansiune

Unitatile sunt prevazute cu un vas de expansiune de 5 |, care are o pre-presiune implicita de 1,5 bar. Pentru a asigura
functionarea corecta a unitatii, ar putea fi necesara reglarea pre-presiunii vasului de expansiune.

1) Verificati daca volumul total de apa din instalatie, exclusiv volumul intern de apa al unitéatii, este de cel putin 40 I.

Q NOTA

+ Tn majoritatea aplicatiilor, acest volum minim de apa va fi satisfacator.

* Cu toate acestea, in procesele critice sau in incaperi cu sarcina mare de caldura, ar putea fi necesara apa
suplimentara.

* Atunci cand circulatia n fiecare bucla de incalzire a spatiului este controlata de supape controlate de la distanta,
este important sa se mentina acest volum minim de apa, chiar daca toate supapele sunt inchise.

2) Volumul vasului de expansiune trebuie sa se potriveasca volumului total al sistemului de apa.
3) Pentru a dimensiona expansiunea pentru circuitul de incalzire si racire.

Volumul vasului de expansiune poate urma figura de mai jos:
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9.3.3 Racordarea circuitului apei

Racordurile de apa trebuie realizate corect in conformitate
cu etichetele de pe unitatea exterioara, cu privire la
admisia si evacuarea apei.

/\ ATENTIONARE

Aveti grija sa nu deformati conductele unitatii folosind
forta excesiva atunci cand le conectati. Deformarea
conductelor poate provoca defectarea unitatii.

Daca aer, umiditate sau praf patrund in circuitul apei, pot
aparea probleme. Prin urmare, tineti cont intotdeauna de
urmatoarele cand conectati circuitul de apa:

* Folositi numai conducte curate.

» Tineti capatul conductei indreptat in jos cand
indepartati bavurile.

* Acoperiti capatul conductei cand o introduceti
printr-un perete pentru a preveni patrunderea prafului
si a murdariei.

» Folositi un sigilant bun pentru etansarea conexiunilor.
Sigilarea trebuie sa poata rezista la presiunile si
temperaturile sistemului.

* Cand utilizati conducte metalice din alt material decat
cuprul, izolati cele doua tipuri de materiale unul de
altul pentru a preveni coroziunea galvanica.

¢ Deoarece cuprul este un material
moale, utilizati instrumente
adecvate pentru racordarea
circuitului apei. Instrumentele
necorespunzatoare vor
provoca deteriorarea
conductelor.

Q NOTA

Unitatea va fi utilizata doar intr-un sistem de apa
inchis. Utilizarea intr-un circuit cu apa deschis poate
duce la corodarea excesiva a conductelor de apa:

* Nu folositi niciodata componente acoperite cu Zn
in circuitul apei. Se poate produce corodarea
excesiva a acestor componente, cand conducte
de cupru sunt utilizate in circuitul intern pentru
apa al unitatii.

e (Cand se utilizeaza o vana cu 3 cai sau o vana cu
2 cai in circuitul apei. Durata maxima
recomandata de comutare a vanei trebuie sa fie
mai mica de 60 de secunde.

9.3.4 Protectia circuitului apei impotriva inghetului

Toate componentele hidraulice interne sunt izolate pentru a
reduce pierderile de caldura. De asemenea, conductele
trebuie izolate.

In caz de intrerupere a alimentérii cu curent, functiile de mai
sus nu vor proteja unitatea de inghet.

Software-ul contine functii speciale la utilizarea pompei de
caldura si a incalzitorului de rezerva (optional, daca este
disponibil) pentru a proteja intregul sistem impotriva
inghetului. Cand temperatura apei care circula in sistem
scade la 0 anumita valoare, unitatea va incalzi apa, fie
folosind pompa de caldura, derivatia de incalzire electrica sau
incalzitorul de rezerva. Functia de protectie impotriva
inghetului se va dezactiva numai atunci cand temperatura
creste la o anumita valoare.

Apa poate intra in comutatorul de debit, nu poate fi evacuata
si poate ingheta atunci cand temperatura este suficient de
scazuta. Comutatorul de debit trebuie Tndepartat si uscat, apoi
poate fi instalat in unitate.
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Q NOTA

* Rotiti comutatorul de debit in sens antiorar pentru a-I
scoate.

» Uscati complet comutatorul de debit.

/\ ATENTIONARE

Cand unitatea nu functioneaza pentru o perioada
indelungata, asigurati-va ca aceasta este pornita tot timpul.
Daca doriti sa intrerupeti alimentarea, apa din sistem trebuie
sé fie scursa complet pentru a evita deteriorarea unitatii si a
sistemului de conducte prin inghetare. De asemenea,
alimentarea cu energie a unitatii trebuie sa fie intrerupta
dupa ce apa din sistem este scursa.

/\ AVERTISMENT

Etilenglicolul si propilenglicolul sunt TOXICE.

9.4 Adaugarea apei

» Conectati sursa de apa la robinetul de umplere si deschideti
robinetul.

* Asigurati-va ca supapa de purjare automata a aerului este deschisa.

* Umpleti cu apa la presiune de aproximativ 2,0 bar. Tndepértat,i aerul
din circuit pe céat posibil cu ajutorul supapelor de purjare a aerului.
Aerul din circuitul apei poate duce la defectarea incalzitorului electric
de rezerva.

(Nu fixati capacul de plastic N
negru de pe supapa de
aerisire din partea superioara
a unitatii atunci cand sistemul
functioneaza. Deschideti
supapa de purjare a aerului,
rotiti antiorar cel putin 2 rotatii
complete pentru a elibera aerul
\din sistem. )

Q NOTA

Tn timpul umplerii, este posibil s& nu eliminati tot aerul din
sistem. Aerul ramas va fi indepartat prin supapele
automate de purjare a aerului in primele ore de functionare
a sistemului. Dupa aceea, poate fi necesara completarea
cu apa.

* Presiunea apei va varia in functie de temperatura apei
(presiune mai mare la temperatura mai ridicata a apei).
Cu toate acestea, in orice moment, presiunea apei
trebuie sa ramana peste 0,3 bar pentru a evita intrarea
aerului Tn circuit.

e Unitatea ar putea elimina prea multa apa prin supapa
de eliberare a presiunii.

» Calitatea apei trebuie sa respecte directiva EN
98/83/CE.

» Conditiile detaliate privind calitatea apei se gasesc in
directiva EN 98/83/CE.



9.5 |zolatia conductelor de apa

Circuitul complet al apei, inclusiv toate tevile, conductele de apa, trebuie izolat pentru a preveni formarea condensului in
timpul functionarii in modul de racire si reducerea capacitatii de incalzire si racire, precum si prevenirea inghetarii conductelor
de apa in timpul iernii. Materialul de izolatie trebuie sa aiba cel putin B1 grad de rezistenta la foc si sa respecte toate
legislatiile aplicabile. Grosimea materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 13 mm cu conductibilitate termica de 0,039
W/mK pentru a preveni inghetarea conductelor de apa din exterior.

Daca temperatura mediului exterior este mai mare de 30°C si umiditatea este mai mare de RH 80%, atunci grosimea
materialelor de etansare trebuie sa fie de cel putin 20 mm pentru a evita formarea condensului pe suprafata sigiliului.

9.6 Cablarea la locul de montaj

/A AVERTISMENT

Un comutator principal sau un alt mijloc de deconectare, prevazut cu separarea contactului intre toti polii, trebuie sa
fie incorporat in cablarea fixa in conformitate cu legile si reglementarile locale relevante. Opriti sursa de alimentare
fnainte de a realiza orice conexiuni. Folositi numai fire de cupru. Nu comprimati niciodata cablurile in fascicule si
asigurati-va ca acestea nu vin in contact cu conductele si cu margini ascutite. Asigurati-va ca nu este aplicata nicio
presiune externa la conexiunile bornelor. Toate cablurile si componentele de la locul de montaj trebuie instalate de un
electrician autorizat si trebuie sa respecte legile si reglementarile locale relevante.

Cablarea la locul de montaj trebuie realizata in conformitate cu schema de conexiuni furnizata impreuna cu unitatea
si cu instructiunile prezentate mai jos.

Utilizati o sursa de alimentare dedicata. Nu folositi niciodata o sursa de alimentare partajata cu un alt aparat.

Stabiliti o impamantare. Nu impamantati unitatea pe o conducta, o protectie la supratensiune sau o impamantare a
cablurilor de telefonie. Impamantarea incompletd poate provoca socuri electrice.

Instalati un intrerupator de circuit in caz de defectiune a impamantarii (30 mA). Nerespectarea acestei indicatii poate
rezulta in soc electric.

Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

9.6.1 Precautii cu privire la lucrarile asociate cablurilor electrice

* Pozati cablurile astfel incat sa nu intre in contact cu conductele (in special pe partea de inalta presiune).

» Fixati cablul electric cu bratari autoblocante, asa cum se arata in figura, astfel incat sa nu intre in contact cu conductele, in
special pe partea de nalta presiune.

» Asigurati-va ca nu este aplicata nicio presiune externa la conectorii bornelor.

» Cand instalati intrerupatorul de circuit in caz de defectiune a impamantarii, asigurati-va ca este compatibil cu invertorul
(rezistent la zgomotul electric de Tnalta frecventa) pentru a evita deschiderea inutild a intrerupatorului de circuit in caz de

defectiune a impamantarii.
Q NOTA

Intrerupétorul de circuit in caz de defectiune a impamantarii trebuie sa fie un disjunctor de mare viteza de 30 mA (<0,1 s).

* Aceasta unitate este dotata cu un invertor. Instalarea unui condensator de avansare in faza nu numai ca va reduce
efectul de imbunatatire a factorului de putere, dar, de asemenea, poate provoca incélzirea anormala a condensatorului
din cauza undelor de Tnalta frecventa. Nu instalati niciodatd un condensator de avansare in faza, deoarece ar putea
duce la un accident.

9.6.2 Privire de ansamblu asupra cablarii

llustratia de mai jos ofera o imagine de ansamblu a cablurilor de la locul de montaj necesare intre mai multe parti ale instalatiei.
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Cod Unitate de asamblare Cod Unitate de asamblare
A | Unitate principala H | SV2: vana cu 3 cai (achizitie locala)
C | Interfata cu utilizatorul Contactor
D Termostat de camera de joasa tensiune (achizitie locala)| L Sursa de alimentare
F | P_o: Pompa de circulatie exterioara (achizitie locala)
Articol Descriere Curent alternativ/ Numar de Curent maxim
Curent continuu conductori necesar de serviciu
1 Cablul interfetei cu utilizatorul Curent alternativ 5 200 mA
2 Cablul termostatului de camera Curent alternativ 2 200 mA (a)
3 Cablu de control al pompei de circulatie exterioara| Curent alternativ 2 200 mA (a)
4 SV2: Cablul de control al vanei cu 3 cai| Curent alternativ 3 200 mA (a)

(a) Sectiune minima a cablului AWG18 (0,75 mm?).
(b) Cablul termistorului este livrat impreuna cu unitatea: in cazul in care curentul de sarcina este mare, este necesar un
contactor de curent alternativ.
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Q NOTA

Utilizati HO7RN-F pentru cablul de alimentare; toate cablurile sunt conectate la inalta tensiune, cu exceptia cablului
termistorului si a cablului pentru interfata cu utilizatorul.

Echipamentul trebuie sa fie impamantat.
Orice sarcina externa de inalta tensiune, daca este din metal sau un port impamantat, trebuie sa fie legata la pamant.

Orice curent de sarcind extern trebuie sa fie sub 0,2 A. In cazul in care un curent de sarcina este mai mare de 0,2 A,
sarcina trebuie controlata printr-un contactor de curent alternativ.

Porturile bornelor de cablare ,AHS1” ,AHS2” furnizeaza doar semnalul de comutare.

Banda electronica de incalzire a supapei de expansiune, banda electronica de incalzire a schimbatorului de caldura in
placi si banda electronica de incalzire a comutatorului de debit partajeaza un port de control.

Orientari privind cablarea la locul de montaj

Majoritatea operatiunilor de cablare la locul de montaj al unitatii trebuie realizate pe blocul de borne din interiorul cutiei de
distributie. Pentru a avea acces la borne, scoateti panoul de service al cutiei de distributie (usa 2).

/A AVERTISMENT

Tnainte de a scoate panoul de service al cutiei de distributie, opriti orice sursa de alimentare cu energie, inclusiv sursa
de alimentare a unitatii si a incalzitorului de rezerva (daca este cazul).

Fixati toate cablurile folosind curele autoblocante.
Pentru incalzitorul de rezerva este necesar un circuit de alimentare dedicat.

Directionati cablurile electrice astfel incat capacul frontal sa nu se ridice in timp ce efectuati lucrari de cablare si apoi
fixati capacul frontal.

Urmati schema de conexiuni pentru lucrarile de cablare electrica (schemele de conexiuni sunt situate in partea din
spate a usii 2).

Instalati firele si fixati ferm capacul in pozitie.

9.6.3 Precautii cu privire la cablurile de alimentare

Utilizati o borna rotunda in stil de sertizare pentru conectarea la placa de borne de alimentare. n cazul in care nu se
poate utiliza din motive inevitabile, respectati instructiunile urméatoare.

Nu conectati fire de calibru diferit la aceeasi borna de alimentare. (Conexiunile slabite pot provoca supraincalzire.)

Cand conectati fire de acelasi calibru, urmati figura de mai jos.

o o \/ 00 )4 d"x

Folositi surubelnita corecta pentru a strange suruburile bornei. Surubelnitele mici pot deteriora capul surubului si
impiedica strangerea corespunzatoare.

Strangerea excesiva a suruburilor bornei poate deteriora suruburile.
Atasati un intrerupator de circuit in caz de defectare a impamantarii si o siguranta la linia de alimentare.

La cablare, asigurati-va ca sunt utilizate firele recomandate, realizati conexiuni complete si fixati firele astfel incét forta
exterioara sa nu poata afecta bornele.

9.6.4 Cerinte privind dispozitivul de siguranta

1.

Selectati diametrele firelor (valoare minima) individual pentru fiegare unitate, pe baza tabelului 9-1 si a tabelului 9-2, unde
curentul nominal din tabelul 9-1 inseamna MCA din tabelul 9-2. In cazul in care MCA depaseste 63 A, diametrele firelor
trebuie sa fie selectate in conformitate cu reglementarile nationale privind cablarea.

2. Variatia maxima admisa a intervalului de tensiune intre faze este de 2%.

3. Selectati un disjunctor prevazut cu separarea contactului la toti polii, de cel putin 3 mm, care asigura deconectarea completa,

unde MFA se utilizeaza pentru a selecta disjunctoarele de curent si intrerupatoarele de curent rezidual.
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Tabelul 9-1

Curentul nominal
al aparatului: (A)

Suprafata nominala a sectiunii transversale (mm?)

Cabluri flexibile

Cablu pentru racorduri rigide

MCA: Amperaj min. circuit (A)
TOCA: Amperaj total supra-curent (A)

MFA: Amperaj max. sigurante (A)

MSC: Amperaj max. pornire (A)
RLA: In conditii nominale de testare a racirii sau incalzirii, amperajul de la intrarea compresorului

unde Reverse, Hz MAX. poate actiona amperajul sarcinii nominale (A)

kW: Puterea nominala a motorului
FLA: Amperaj la sarcina completa (A)

9.6.5 Scoaterea capacului cutiei de distributie
Standard 5-16 kW monofazata si standard 12-16 kW trifazata

<3 0,5 si 0,75 1si2,5
>3 si<6 075si 1 1s5i25
>6 si<10 1 si 15 1si2,5
>10 5 <16 15 si 25 1,55i 4
>16 51 <25 25 si 4 2,556
>25 si <32 4 si 6 45si10
>32 51 <50 6 si 10 65i16
>50 si <63 10 si 16 10 5i 25
Tabelul 9-2 Standard 5-16 kW monofazata si standard 12-16 kW trifazaté
Unitate exterioara Curent de alimentare Compresor OFM
Sistem o iune | Hz | min. | max. | mca [toca | mea | wsc RLA Kw FLA
v) (V) v) (A) (A) (A) (A) (A) (A)
5kw  [220-240 | 50 | 198 | 264 | 13 18 25 - 10,50 0,17 1,50
7kW | 220240 | 50 | 198 | 264 | 145 | 18 25 - 10,50 0,17 1,50
okw | 220240 | 50 | 198 | 264 | 16 18 25 - 10,50 017 1,50
12KW monofazat| 220-240 | 50 | 198 | 264 | 25 | 30 40 - 17,00 0,17 1,50
14 KW monofazat| 220240 | 50 | 198 | 264 | 265 | 30 40 - 17,00 017 1,50
16 kW monofazat | 220-240 | 50 | 198 | 264 | 28 | 30 40 - 17,00 0,17 1,50
2 KW trifazat| 380-415 | 50 | 342 | 456 | 95 | 14 16 - 16,00 017 0,70
14 KW trifazat| 380415 | 50 | 342 | 456 | 105 | 14 16 - 16,00 017 0,70
6 kW trifazat| 380-415 | 50 | 342 | 456 | 115 | 14 16 - 16,00 0,17 0,70
Q NOTA

Unitate 5 kW 7TkW | 9kw 12kW | 14 kW | 16 kW | 12 kW trifazat | 14 kW trifazat|16 kW trifazat
Protectie max.
supracurent 18 18 18 30 30 30 14 14 14
(MOP)(A)
Dimensiunea cablajului (mm?) 4,0 4,0 4,0 6,0 6,0 6,0 2,5 2,5 2,5

SURSA DE ALIMENTARE
A UNITATII - monofazata

cu 3 miezuri.

SURSA DE ALIMENTARE
A UNITATII - trifazata

O NOTA

Intrerupatorul de circuit la avarie trebuie s fie un disjunctor de mare viteza de 30 mA (<0,1 s). Utilizati cabluri ecranate

Valorile declarate sunt valori maxime (a se vedea datele electrice pentru valori exacte).
Comutatorul de protectie impotriva scurgerilor trebuie instalat pe sursa de alimentare a unitatii.
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SW9
Unitate
OFF secundara
Unitate
principala
11213 14 5
A B X/HA Y/HB E |Uti|izat_iﬁrecranat, iarstratuldeecranaretrebuieséfieimpéméntat.|
6_ |7 9 |0
Pl Q E H1{ H2
CN3O ™S\ T AU\ A__ﬂ_ """ I J‘\\A’—ﬂ_ """" §rvern jﬁ ' B
, /N & /N & \\&
Unitate LNI® LINIS LNI® LIN @ [H1]H2]
principala Unitate Unitate | «eures Unitate
secundara 1 secundara 2 secundard x
Doar ultima unitate IDU
necesitd addugarea
rezistentei incorporate
Buton . x . X ) . ) . —laHtsiH2
) _ Siguranta Siguranta Siguranta Siguranta Rezistentd incorporaté
pornire/oprire, I I I
Sursd  —__| ' '
neintreruptibila | |
de interior . L . L . . . L
Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie Cutie de distributie
Schema de conexiuni a sistemului de control electric al sistemului in cascada (1N~)
SW9
Unitate
OFF secundara
Unitate
principala
1213 5
A B X/HA[YHB E |Utilizagifirecranat, iar stratul deecranaretrebuieséfieimpémémat.|
6 17 18 _[9 [0
Pl Q| E| 1| H2 /
CN30 R }N /f -------------- J—\ [—0_ -------- 33'"""])\—_
. \\ &
Unitate LilL2[L3 NS L2l NS -- L2/l NS 2 L3I NI [H1 [H2 ]
principala Unitate Unltate ..... Unitate
secundara 1 secundara 2 secundard x
Doar ultima unitate
IDU necesita
:adéugarea rezistenlt,ei
Buton Siguranta Siguranta Siguranta Siguranta o orporete i 1 5112
vomieloprire - ™ [1][!][] I : !1][!][] I : !1”!][] I , [1”'][] [] | Rezistenta ncorporata
— 1 i i |
y

Sursa de alimentare

Cutie de distributie

Schema de conexiuni a sistemului de control electric al sistemului in cascada (3N~)

Cutie de distributie

Cutie de distributie

Cutie de distributie

/\ ATENTIONARE

1. Functionarea in cascada a sistemului accepta cel mult 6 aparate.
2. Pentru a asigura succesul alocarii automate a adresei, toate aparatele trebuie sa fie conectate la aceeasi sursa de

alimentare si pornite uniform.
3. Doar unitatea principala poate fi conectata la telecomanda si trebuie sa comutati SW9 la ,pornit” pentru unitatea
principald; unitatea secundara nu se poate conecta la telecomanda.

4. Utilizati fir ecranat, iar stratul de ecranare trebuie sa fie impamantat.
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La conectarea la borna de alimentare, utilizati borna de cablare circulara cu carcasa de izolare (a se vedea Figura 9.1).

Utilizati un cablu de alimentare care se conformeaza specificatiilor si conectati-l ferm. Pentru a preveni scoaterea cablului
cauzata de forta externa, asigurati-va ca este fixat in siguranta.

Tn cazul in care nu se poate utiliza o born& de cablare circulard cu carcasa de izolare, asigurati-va ca:

* Nu conectati doua cabluri de alimentare cu diametre diferite la aceeasi borna de alimentare (poate provoca
supraincalzirea cablurilor din cauza cablurilor desfacute) (a se vedea Figura 9.2).

@ : Sarma de cupru

Borna de cablare circulara

Conexiuni corespunzatoare ale cablurilor de alimentare
Tub de izolare

Cablu de alimentare

Figura 9.1
Figura 9.2

Conectarea cablului de alimentare a unui sistem in cascada

+ Utilizati o sursa de alimentare dedicata pentru unitatea interioara care este diferitd de cea pentru unitatea exterioara.

+ Utilizati aceeasi sursa de alimentare, disjunctor si dispozitiv de protectie impotriva scurgerilor pentru unitatile interioare
conectate la aceeasi unitate exterioara.

Sursa de alimentare
Disjunctor
Intrerupator manual

Cutie fire de distributie

A—H]

Figura 9.3
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9.6.6 Conectarea altor componente

Unitate 5-16 kW Portul semnalului de control al modulului hidraulic: CN11
. . Lo . contine bornele pentru vana cu 3 cai, pompa, incalzitorul
Consultati 9.2.1 pentru descrierea detaliata a portului. auxiliar etc.
Portul furnizeaza semnalul de control sarcinii. Doua tipuri de port Cablarea pieselor este ilustrata mai jos:
de semnal de control: . X . .
1) Pentru controlul sursei suplimentare de caldura (AHS):
Tip 1: Conector uscat fara tensiune.
Tip 2: Portul furnizeaza semnal cu tensiunea de 220 V. in cazul in
care curentul de sarcina este < 0,2 A, sarcina se poate conecta T2
direct la port. G | | | | | | | | | |
Tn cazul in care curentul de sarcina este >= 0,2 A, este necesar | | | | | | I_I |
sa se conecteze contactorul de curent alternativ pentru sarcina. CN11 s
SIGURANTA
L
Sursa de alimentare
LITTTITITT] q
° CN11 o ° KM1 1 -- -g dA2
8 {6 {4 2
,,,,, N
| Sursa suplimentara |
! de incalzire |
Sarcina Tensiune 220-240V c.a.
SIGURANTA Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
L N
Tip 1 Tipul de semnal al portului de control Tip 2
CN11 o °
CN11
Sarcina
Sursa de alimentare SIGURANTA
‘ ‘ LN
7531
o o Tensiune 220-240 V c.a.
____\ ______ Curent maxim de serviciu (A) 0,2
O
186;423 § Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Contactor Tipul de semnal al portului de control Tip 2
\\ TCO
- - e Lo
ol fe TATOD Sarcina A\ AVERTISMENT
é Aceasta parte se aplica numai versiunii de baza. Pentru
versiunea personalizata, avand in vedere ca exista un
incalzitor de rezerva in unitate, modulul hidraulic nu trebuie
Tip 2 conectat la nicio surs& de caldura suplimentara.
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2) Pentru vanele cu 3 cai SV2 si SV3:

CN11

Tensiune 220-240 V c.a.
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2

a) Procedura

Conectati cablul la bornele corespunzéatoare, asa cum
se arata in imagine.

» Fixati bine cablul.

3) Pentru pompa exterioara:

Sursa de alimentare

A1

|
Jl5k 1
lo
KM2| |--\-- -(K\AZ

D)
pompa zona2 P_c

Sursa de alimentare

11
71513 1 A1
o
KM3 T ----- i\ A2
P
18 6 ﬁ4 g2
D)
pompa de circulatie exterioara P_o
Tensiune 220-240V c.a.
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2

a) Procedura

Conectati cablul la bornele corespunzéatoare, asa cum
se arata in imagine.

» Fixati bine cablul.

4) Pentru rulare alarma sau dejivrare (P_x):

Sursa de alimentare
1

J 8o A1
| [\ Tz

=
]
N
o

|
,,,,,,,,,,,,, n

Tensiune 220-240 V c.a.
Curent maxim de serviciu (A) 0,2
Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75
Tipul de semnal al portului de control Tip 2
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a) Procedura
* Conectati cablul la bornele corespunzatoare, asa cum
se arata in imagine.

 Fixati bine cablul.



5) Pentru incalzitor de rezerva intern (IBH)

HEEREN
LRI
[}

CN11

Sursa de alimentare

A1
0
KM8

A2

1C0O

®
O]
EXY

IBH1

14

18H2

15

1BH1

7

c1

c1

o

CN11

Sursa de alimentare

A1

IBH2 A2

KM10

A1

eor—{|BH 1

e TF

TCO

ol _@_
ool

IBH2

Tensiune 220-240 V c.a.

Curent maxim de serviciu (A) 0,2

Dimensiunea cablajului (mm?) 0,75

Tipul de semnal al portului de control Tip 2

Q NOTA

* Unitatea trimite doar un semnal de
pornire/oprire catre incalzitor.

* |BH2 nu se poate cabla independent.

6) Pentru termostatul de camera:

Termostat de camera (joasa tensiune): ALIMENTARE furnizeaza

tensiunea de catre RT.

Q NOTA

Termostatul de camera trebuie sa fie de joasa tensiune.

Termostat de camera (joasa tensiune):

o o) o (o] Foamamosses ] iglo
CN5 CN28 CN8 CN6 CN24 |
CN23
cn13 ]
CN37
© CN150N38§
|§|0N21 CN18 S
[ —— foool  cnes
|;|CN32 CN%@ [oaco] CN27 e
S1 S2  CN33
o
: -
[0 el cN29 2
S3  PERCN4 8
o ecN42 3
] ©
. SIE] 2
[ CN22 g o
. @
AERALMVBMEIBALRAERARAEAL] O
A MM MNIMM R R
i3 | o] ﬁd‘17|’1e|°19|%0| ’21|°22|‘23
|9 CN11 °
HT COM
Metoda A 1111
(controlul setarii
modului) — ALIMEN
RT1 —— TARE
o o) o (s Foammmmosos! ] igo
CN5 CN28 CN8 CN6  CN24
cN23
CN130N37E|
©° CN150N38{§|
|;|CN21 CN18
oNg }ﬂ ........ o cnes[s
[ sjoNa2 5 feooo] oN27 3
S1 S2  CN33 O-
o,
[o e CN29 1 £
[}
S3  [P=gCN4 3
[ sloNa2 % 5
[}
. SW9 3 E
o CN22 3 K3
. 12
on7Feee] 815
O [%[%[%] %
® [*/]% [ [*1

CN30 (o)
Metoda B (controlul
unei zone) U
I ALIMEN
RT1 — TARE
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CNB ON6  CND4 CL si COM, zona 2 este pornita in functie de curba de
CNS CN28 cN23 temperatura climatica. Cand tensiunea detectata a unitatii este
de 0 V intre CL si COM, zona 2 este oprita.

- C.2 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 12V c.c. intre
© = O w70
[

o CN130N37{§| C.3 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate cu 0 V c.c.,
CN15 cwas@ unitatea este oprita.
|§|CN21 CN18
| " C.4 Cand HT-COM si CL-COM sunt detectate cu 12 V c.c., atat
ot loool  cnes At si ;
|§|CN32 CNZS@ [ oNa? zona 1 cat si zona 2 sunt pornite.
S1 82 CN33 °

[0 el CN29

2 Q NOTA
[ elcNa2 g

* Cablarea termostatului trebuie sa corespunda
setarilor interfetei cu utilizatorul.

d [elelelele][eleielele]

©
° {52
o| CN22 5 » Sursele de alimentare a echipamentului si
U 2 termostatului de camera trebuie conectate la
MEMHEHEMEINER ST o 02 1 aceeasi linie neutra.
o135 | #1a] ®1s] o] @17] ®is [ ®io] 0l o21 % [0, TP [ « Cand TERMOST. DE CAM. este setat la NU,
o CN11 o CN30 o senzorul de temperatura interioara Ta nu poate fi
setat ca fiind activat.
e Zona 2 poate functiona numai in regim de incalzire.
Cand modul de racire este setat pe interfata
utilizatorului si zona 1 este oprita, ,CL” in zona 2 se
inchide, iar sistemul ramane in continuare oprit. In
timpul instalarii, cablarea termostatelor pentru zona
HT cL 1 si zona 2 trebuie sa fie corecta.
Metoda C . a) Procedura
(controlul zonei \_ _/ )
duble) L I * Conectati cablul la bornele corespunzatoare, asa cum se arata
ALIMENTARE ALIMENTARE in imagine.
RT1 I RT2 _ o Cex s . )
» Fixati cablul cu bratari autoblocante la suporturile de fixare a
zona1l zona2 cablurilor pentru a asigura reducerea tensiunii aplicate.
Exista trei metode pentru conectarea cablului termostatului (asa 7) Pentru inchidere de la d'Stantva:
cum este descris Tn imaginea de mai sus) si depind de aplicatie.
- . ° = O (] Fommmmol iglo
* Metoda A (Controlul setarii modului) CN5 CN28 CN8  CN6 CN24 |
CN23
RT poate controla incalzirea si racirea individual, precum
telecomanda pentru VCV cu 4 conducte. Cand modulul hidraulic CN13CN37@
este conectat cu regulatorul extern de temperatura, in interfata (o) cms
cu utilizatorul PT. SERVICE setati TERMOSTAT DE CAM. la o CNaeiE]
; |§|CN21 CN18
REGL MOD: | [oool [}
A » A CN25\§] ongy N4
A.1 Cand ,CL” de pe termostat ramane inchis timp de 15 I;ICNSZ | CN27 3
secunde, sistemul va functiona conform modului prioritar setat (o)
pe interfata cu utilizatorul. : s
A.2 Cand ,CL” de pe termostat ramane deschis timp de 15 |§|CN29 *15
secunde si ,HT” se inchide, sistemul va functiona conform o3
modului non-prioritar setat pe interfata cu utilizatorul. Igl 3 %
A.3 Cand ,HT” de pe termostat ramane deschis timp de 15 CN42 Sie
secunde si ,CL” este deschis, sistemul se va opri. 0} %Eg
A.4 Cand ,CL" de pe termostat raméane deschis timp de 15 o| CN22 od=°
secunde si ,HT” este deschis, sistemul se va opri. L [§=9
COM este un port comun. Tensiunea de inchidere a portului
este 12VDC, tensiunea de deconectare a portului este 0VDC. 2
¢ Metoda B (Controlul unei zone) o o

RT furnizeaza semnalul de comutare la unitate. In interfata cu
utilizatorul PT. SERVICE, setati TERMOST. DE CAM la O
ZONA ¥ TINCHIS: INCHIDERE ¢

B.1 Céand tensiunea detectata a unitatii este de 12 V c.c. intre
HT si COM, unitatea este pornita.

B.2 Cand tensiunea detectata a unitatii este de 0 V c.c. intre HT
si COM, unitatea este oprita.

¢ Metoda C (Controlul zonei duble)

Modulul hidraulic este conectat cu un termostat pentru doua
camere daca in interfata cu utilizatorul PT. SERVICE s-a setat
TERMOSTAT DE CAM. la ZONA DUBLA:

C.1 Cand unitatea detecteaza o tensiune de 12V c.c. intre HT
si COM, zona1 se porneste. Cand unitatea detecteaza o
tensiune de 0 V c.c. intre HT si COM, zona1 se opreste.
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10 PORNIRE SI CONFIGURARE

Unitatea trebuie configurata de catre instalator pentru a se
potrivi cu mediul de instalare (clima exterioara, optiuni instalate
etc.) si cu experienta utilizatorului.

/\ ATENTIONARE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de catre instalator si ca sistemul sa fie
configurat dupa caz.

10.1 Pornire initiala la temperatura
ambientala exterioara scazuta

Tn timpul punerii initiale in functiune si cand temperatura apei este
scazuta, este important ca apa sa fie incalzita treptat.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la fisurarea pardoselilor din
beton ca urmare a schimbarii rapide a temperaturii. Pentru detalii
suplimentare, va rugam sa contactati un antreprenor responsabil
pentru turnarea betonului.

Pentru a face acest lucru, poate fi utilizata functia de preincalzire a
pardoselii. (Consultati ,FUNCTII SPECIALE” din ,PT. SERVICE”)

10.2 Verificari inainte de operare

Verificari inainte de punerea initiala in functiune.

/\ PERICOL

Opriti sursa de alimentare fnainte de a realiza orice conexiuni.

Dupa instalarea unitatii, verificati urmatoarele inainte de a
actiona disjunctorul:

e Cablarea la locul de montaj: Cablurile de la locul de montaj
intre panoul de alimentare local si unitate si supape (cand
este cazul), unitate si termostatul camerei (cand este
cazul) si unitate si kitul incalzitorului de rezerva au fost
conectate conform instructiunilor din capitolul 9.6 ,Cablarea
la locul de montaj”, cu schemele de conexiuni si cu legile si
reglementarile locale.

e Sigurante, disjunctoare sau dispozitive de protectie
Verificati daca sigurantele sau dispozitivele de protectie
instalate local sunt de dimensiunea si tipul specificate in
capitolul 15 ,SPECIFICATII TEHNICE”. Asigurati-va ca nu
au fost omise sigurante sau dispozitive de protectie.

* Disjunctorul incalzitorului de rezerva: Nu uitati sa actionati
disjunctorul incalzitorului de rezerva in cutia de distributie
(depinde de tipul incalzitorului de rezerva). Consultati
schema de conexiuni.

¢ Cablarea impamantarii: Cablurile de impamantare trebuie
sa fi fost conectate corect si bornele de impamantare
trebuie sa fie stranse.

» Cablarea interna: Verificati vizual daca exista conexiuni
slabite sau componente electrice deteriorate in cutia de
distributie.

* Montajul: Verificati daca unitatea este montata corect,
pentru a evita zgomote si vibratii anormale la pornirea
unitatii.

* Echipament deteriorat: Verificati ca in interiorul unitatii sa nu
existe componente deteriorate sau conducte comprimate.

» Scurgere de agent frigorific: Verificati ca in interiorul unitatii
sa nu existe scurgeri de agent frigorific. Daca exista o
scurgere de agent frigorific, sunati la distribuitorul local.

e Tensiunea de alimentare: Verificati tensiunea de alimentare
de pe panoul de alimentare local. Tensiunea trebuie sa
corespunda tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatii.

e Supapa de purjare a aerului: Asigurati-va ca supapa de
purjare a aerului este deschisa (cel putin 2 rotatii).

e Supape de inchidere: Asigurati-va ca supapele de inchidere
sunt complet deschise.

36

10.3 Diagnosticarea defectiunilor la
prima instalare

* Daca nimic nu este afisat pe interfata cu utilizatorul, este
necesar sa verificati daca exista una dintre urmatoarele
anomalii inainte de a diagnostica posibilele coduri de eroare.

- Deconectare sau eroare de cablare (intre sursa de
alimentare si unitate si intre unitate si interfata cu utilizatorul).

- Este posibil ca siguranta de pe PCB sa se fi ars.

* Daca interfata cu utilizatorul arata ,E8” sau ,E0” drept cod de
eroare, exista posibilitatea ca in sistem sa existe aer sau
nivelul apei in sistem sa fie mai mic decat minimul necesar.

» Daca pe interfata cu utilizatorul este afisat codul de eroare E2,
verificati cablarea dintre interfata cu utilizatorul si unitate.

Mai multe coduri de eroare si cauze ale defectiunilor pot fi
gasite in sectiunea 14.3 ,Coduri de eroare”.

10.4 Manual de instalare

10.4.1 Precautii de siguranta

» Cititi cu atentie masurile de siguranta inainte de
instalarea unitatii.

« In continuare sunt prezentate aspecte importante legate
de siguranta care trebuie respectate.

» Confirmati ca nu exista fenomene anormale in timpul
functionarii de proba dupa finalizarea instalarii, apoi
fnménati manualul utilizatorului.

» Semnificatia marcajelor:

A\ AVERTISMENT

Inseamn& c& manipularea necorespunzatoare poate
duce la deces sau vatamare personala grava.

/A ATENTIONARE

Inseamna c& manipularea necorespunzatoare poate
duce la vatamare personala sau pagube materiale.

/A AVERTISMENT

Va rugam sa permiteti distribuitorului sau profesionistilor
sa instaleze unitatea.

Instalarea de catre alte persoane poate duce la instalarea
inadecvata, la electrocutare sau la un incendiu.

Respectati cu strictete acest manual.

Instalarea necorespunzatoare poate duce la
electrocutare sau la un incendiu.

Reinstalarea trebuie efectuata de catre profesionisti.

Instalarea necorespunzatoare poate duce la
electrocutare sau un incendiu.

Nu dezasamblati aparatul de aer conditionat fard motiv.

O dezasamblare aleatorie poate provoca functionarea
anormala sau incalzirea, care poate duce la un
incendiu.

/N ATENTIONARE

Telecomanda cablata trebuie instalata in interior si nu
trebuie sa fie expusa direct la lumina soarelui.

Nu instalati unitatea intr-un loc unde exista posibilitatea
de scurgeri de gaze inflamabile.

In cazul in care se scurg gaze inflamabile si se
acumuleaza in jurul telecomenzii cablate, se poate
produce un incendiu.

Cablajul trebuie sa fie adaptat curentului telecomenzii
cablate.

in caz contrar, pot ap&rea scurgeri electrice sau
incélzire si se poate produce un incendiu.

Pentru cablare, se vor utiliza cablurile specificate. Evitati
aplicarea oricarei forte externe asupra terminalului.

in caz contrar, pot aparea sectionari ale firelor sau
incalzire si se poate produce un incendiu.



/A ATENTIONARE

q = A = N - |
Nu asezati telecomanda cablatd 1anga I3mpi,  >\~Z

pentru a evita perturbarea semnalului de la i’
telecomanda. (consultati figura din partea
dreapta)

=
N

10.4.2 Alte precautii

10.4.2.1. Locul de instalare

Nu instalati unitatea intr-un loc cu mult ulei, abur, gaz sulfurat.
n caz contrar, produsul se poate deforma si defecta.

10.4.2.2 Pregatirea nainte de instalare

1) Verificati daca urmatoarele ansambluri sunt complete.

Nr. Nume Cant. Observatji
1 | Telecomanda cablata 1
Surub cu cap rotund, in
2 | cruce, pentru fixare in 3 | Pentru montare pe perete

lemn

Pentru montare pe cutia
de comutatie electrica

Surub de fixare cu cap
rotund, in cruce

Manual de instalare si de
utilizare

Acest accesoriu este utilizat
2 la instalarea controlului
centralizat in interiorul
dulapului electric

5 | Surub de plastic

6 | Teava de expansiune din plastic3 | Pentru montare pe perete

10.4.2.3 Nota pentru instalarea telecomenzii cablate:

1) Acest manual de instalare contine informatii despre procedura
de instalare a telecomenzii cablate. Consultati manualul de
instalare a unitatii interioare pentru conexiunea dintre
telecomanda cablata si unitatea interioara.

2) Circuitul telecomenzii cablate este un circuit de joasa tensiune.
Nu il conectati niciodata cu un circuit standard de 220 V/380 V si
nu il includeti in acelasi tub de cablare cu circuitul.

3) Cablul ecranat trebuie sa fie conectat stabil la sol, altfel
transmisia se poate defecta.

4) Nu incercati sa extindeti cablul ecranat prin taiere; daca este
necesar, utilizati blocul de conexiuni terminale pentru conectare.
5) Dupa finalizarea conexiunii, folositi un megohmetru pentru a
verifica izolatia cablului de semnal.

6) Opriti alimentarea cu energie atunci cand instalati telecomanda
cablata.

10.4.3 Procedura de instalare si setare adecvata a
telecomenzii cablate

10.4.3.1 Figura dimensiunii structurii

120 mm 20 mm
f iy f—
Figura A

120 mm

19 mm

84 mm

u
H
;

46 mm

60 mm
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10.4.3.2 Cablaj

j H :E% i H & HA Y/HB

D Modul hidraulic
L] H1 H2
e
Telecomanda cablata
A+B- E
Modlous
Tensiune de intrare (HA/HB 18 Vc.c.
Dimensiunea cablajului 0.75 mm?
) - Cablu pereche torsadat ecranat
Tipul cablajului ; .
cu 2 miezuri
Lungimea cablajului L1<50 m

Comutatorul rotativ codat S3 (0-F) de pe placa de control
principala a modulului hidraulic este utilizat pentru setarea
adresei modbus.

Tn mod implicit, unitatile au acest comutator codat in pozitia = 0;
aceasta corespunde adresei modbus 16, in timp ce celelalte
pozitii corespund numerelor, de ex., poz. = 2 este adresa 2,
poz. = 5 este adresa 5.

t07
2N
EANIEES
bog 12

10.4.3.3 Instalarea capacului posterior

Pozitia de fixare
Capac posterior

= e

=

= L

—

Capac frontal

Surubelnita cu cap drept

¥

Orificiu de surub pe cele
trei M4X20
\
|| L

(e}




Orificiu de surub pe cele
trei M4X20

Orificiu de surub pe cutia

electrica 86, utilizati doua
suruburi M4X25

Capac
posterior

Fire de
comutare a
semnalului

1) Folositi surubelnita cu cap drept pentru a introduce in pozitia de
fixare in partea inferioara a telecomenzii cablate si rotiti surubelnita
pentru a scoate capacul posterior. (Acordati atentie la directia de
rotire, Tn caz contrar capacul posterior se va deteriora!)

2) Folositi trei suruburi M4X20 pentru a instala direct capacul posterior
pe perete.

3) Folositi doua suruburi M4X25 pentru a instala capacul posterior pe
cutia electrica 86 si utilizati un surub M4X20 pentru fixarea pe perete.
4) Reglati lungimea a doua bare cu surub din plastic din accesorii
pentru a avea lungimea standard de la bara cu surub a cutiei electrice
la perete. La instalarea barei cu surub pe perete, asigurati-va ca
urmeaza planeitatea peretelui.

5) Utilizati suruburi cu cap n cruce pentru a fixa capacul inferior al
telecomenzii cablate in perete prin bara cu surub. Capacul inferior al
telecomenzii cablate trebuie sa fie la nivel dupa instalare si apoi
instalati telecomanda cablata inapoi pe capacul inferior.

6) Strangerea excesiva a surubului va conduce la deformarea
capacului posterior.

lesirea
firului, n
stanga-jos

Locul decupajului de iesire a
firului, in stanga-jos

(0
Q
k]
(0]
©
c 8
IS 5
< (@)
<4 L
L— Orificiu de—— Orificiu pentru perete si
60 mm  cablare orificiu de cablare

Diametru ®8--®10
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Chit
S
—Clichet

Chit
[

Clichet 7

Chi
%

Clichet

[

Evitati intrarea apei in telecomanda cablata, folositi clichetul si
chitul pentru a sigila conectorii firelor in timpul realizarii
cablajului.

10.4.4 Instalarea capacului frontal

Dupa reglarea si fixarea capacului frontal, evitati prinderea
cablului de comutare a comunicarii in timpul instalarii.

e |

S

Evitati prezenta
umezelii in preajma
senzorului.

Instalati corect capacul posterior si fixati ferm capacul frontal si
capacul posterior, altfel capacul frontal va cadea.

V' X

10.5 Setari locale

Unitatea trebuie configurata pentru a se potrivi cu mediul de
instalare (clima exterioara, optiuni instalate etc.) si cu
experienta utilizatorului. O serie de setari locale sunt
disponibile. Aceste setari sunt accesibile si programabile prin
meniul ,PT. SERVICE” in interfata cu utilizatorul.

Pornirea unitatii

La alimentarea unitatii, ,1%~99%" este afisat pe interfata cu
utilizatorul. In timpul acestui proces, interfata cu utilizatorul
nu poate fi operata.

Procedura

Pentru a modifica una sau mai multe setéri locale, consultati
,PT. SERVICE" pentru detalii

® NOTA

Valorile de temperatura afisate pe telecomanda cablata
(interfata cu utilizatorul) sunt exprimate in °C.
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11 STRUCTURA MENIULUI: PREZENTARE GENERALA

MENU

MOD DE FUNCT.
TEMP. PRESETATA
VERIF.

OPTIUNI

BL. COPII
INFORM. DE SERVICE

PARAMETRI FUNCTION.

PT. SERVICE
SETARI WLAN
VIZ. SN

MOD DE FUNCT.
INC.

RAC.

AUTO

TEMP. PRESETATA
TEMP. PRES.

SET TEMP CURBA CP
MOD ECO

VERIF.

TIMER

PROGRAM SAPTAMANAL
VERIF. PROGR.

CANCEL TIMER

OPTIUNI
MOD SIL
VACANTA DEP
VACANTA ACAS
REZISTENTA EL

MOD SIL.

STARE ACTUALA
NIVEL SILENT
TIMER1 START
TIMER1 END
TIMER1

TIMER2 START
TIMER2 END
TIMER2

BL. COPII
REGL. TEMP. RAC./INC.
ON/OFF MOD RAC/INC

VACANTA DEP.
STARE ACTUALA
MOD INC.

DIN

PANA

INFORM. DE SERVICE
TEL SERVICE

COD EROR
PARAMETRI

AFISAJ

VACANTA ACAS
STARE ACTUALA
DIN

PANA

TIMER

—‘ PARAMETRI FUNCTION.

PT. SERVICE

SETARE MOD ACM
SETARE MOD RAC
SETARE MOD INC
SETARE MOD AUTO
SETARE TIP TEMP.
TERMOST. DE CAM.
ALTA SURSA DE INC.
SET VACANTA DEPARTE
TEL SERVICE

REVENIRE SETARI FABRICA
TEST OP.

FUNCTII SPECIALE
RESTART AUTO

LIMIT PUTERII ABSORB.
DEF. INTRARE

SET CASCADA

HMI ADDRESS SET
SETARI COMUNE

PARAMETRI

TEMP. SET. CAM.
TEMP. SET. PRINC.
TEMP. SET. REZ.
TEMP. REALA CAM.
TEMP. REALA PRINC.
TEMP. REALA REZ.

AFISAJ

TIMP

DATA

LIMBA

LUMINA AF

SUNET

TIMP BLOC. ECRAN

SETARI WLAN
MOD AP
RESTAB. SETARILE WLAN

VIZ. SN
HMI
IDU
ODU
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PT. SERVICE
1 SETARE MOD ACM

2 SETARE MOD RAC.

3 SETARE MOD INC.

4 SETARE MOD AUTO

5 SETARE TIP TEMP.

6 TERMOST. DE CAM

7 ALTA SURSA DE CALDURA

8 SET VACANTA DEPARTE

9 TEL SERVICE

10 REVENIRE LA SETARILE DIN
FABRICA

11 FUNCTIONARE DE PROBA
12 FUNCTII SPECIALE

13 RESTART AUTO

14 LIMIT PUTERII ABSORB.

15 DEF. INTRARE

16 SET CASCADA

17 HMI ADDRESS SET

18 SETARI COMUNE

7 ALTA SURSA DE INC.
7.1 FUNCTIA IBH

7.2 LOC. IBH
7.3dT1_IBH_ON

7.4t IBH_DELAY
7.5T4_IBH_ON

7.6 P_IBH1

7.7 P_IBH2

7.8 FUNCTIA AHS

7.9 AHS_PUMPI CONTROL
7.10 dT1_AHS_ON

7.11 t_AHS_DELAY
7.12 T4_AHS_ON

7.13 EnSWITCHPDC
7.14 COST_GAZ

7.15 COST_ELE

7.16 MAX_SETHEATER
7.17 MIN_SETHEATER
7.18 MAX_SIGHEATER
7.19 MIN_SIGHEATER

2 SETARE MOD RAC.
2.1 MOD RAC.

2.2t T4 FRESH_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 TAC2

2.12 EMISII RAC. ZONA 1
2.13 EMISII RAC. ZONA 2

8 SET VACANTA DEPARTE
8.1 T1S_H.A_H

| | 9 TEL SERVICE
NR. TEL.
NR. MOBIL

| | 10 REVENIRE LA SETARILE
DIN FABRICA

|11 TEST OP.

—‘ 12 FUNCTII SPECIALE

13 RESTART AUTO
13.1 MOD RAC/INC

14 LIMIT PUTERII ABSORB.
14.1 LIMIT PUTERII ABSORB.

15 DEF. INTRARE
15.1 M1M2

15.2 RETEA FOTO
153 T1T2

15.4 Tbt

15.5 P_X PORT

16 SET CASCADA
16.1 PER_START
—16.2 TIME_ADJUST
16.3 RESET. ADRESA

3 SETARE MOD INC.

3.1 MOD INC.

3.2t T4 FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 TAHMIN

3.5 dT1SH

3.6 dTSH

3.7 t INTERVAL_H

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 EMISII INC. ZONA 1
3.13 EMISII INC. ZONA 2
3.14 DEJIVRARE FORTATA

4 SETARE MOD AUTO
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

5 SETARE TIP TEMP.
5.1. TEMP. TUR APA

5.2 TEMP. CAM.

5.3 ZONA DUBLA

6 TERMOST. DE CAM
6.1 TERMOST. DE CAM
6.2 PRIORITATE SETARE MOD

40

17 HMI ADDRESS SET

17.1 HMI SET

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS
17.3 OPRIRE BIT

18 SETARI COMUNE

18.1t_INTARZ. POMPA

|_|18.2 T1_ANTIBLOC POMPA
18.3 t2_RUL PMP ANTIBLOC

18.4 t1_SV ANTIBLOC

18.5 t2_RUL SV ANTIBLOC

18.6 Ta_adj.

18.7 LUNG. COND.FR

18.8 PUMP_| SILENT OUTPUT




11.1 Parametri de setare

Parametrii specificati in acest capitol sunt prezentati in tabelul de mai jos.

Numar

TERMOSTATULUI DE CAM.: 0=NU, 1=DA

< Cod Stare Implicit Unitate
comanda
21 MOD RAC. Activati sau dezactivati modul de racire: 0=NU, 1=DA 1 /
Timpul de actualizare a curbelor climatice pentru modul
2.2 t T4_FRESH_C de racire 0,5 ore
2.3 T4CMAX Temperatura ambientald maxima pentru modul de racire 52 °C
2.4 T4CMIN Temperatura ambientald minima pentru modul de racire 10 °C
Diferenta de temperatura dintre T1 si T1S (temperatura
25 dT18C setatd a apei) pentru pornirea pompei de c&ldurs. 5 °C
Diferenta de temperatura dintre temperatura reala a
2.6 dTSC camerei Ta si temperatura setatd a camerei Tas pentru 2 °C
pornirea pompei de caldura.
27 t INTERVAL_C Intervalul ti[npului de pornire a compresorului in 5 min
modul de racire
Temperatura setata 1 a curbelor climatice pentru o
28 T1SetC1 modul de racire. 10 ¢
Temperatura setata 2 a curbelor climatice pentru °c
23 T18etC2 modul de racire. 16
Temperatura ambientalad 1 a curbelor climatice pentru o
2 T4C1 modul de racire. 35 c
Temperatura ambientald 2 a curbelor climatice pentru .
2.11 Tac2 modul de racire. 25 C
Tipul de borna al zonei 1 pentru modul de racire: 0=VCV
292 EMISII RAC. ZONA 1 (ventiloconvector), 1=RAD. (radiator), 2=PAR (bucla de 0 /
incalzire prin pardoseald)
. Tipul de borna al zonei 2 pentru modul de racire: 0=VCV
213 EMISII RAC. ZONA 2 (ventiloconvector), 1=RAD. (radiator), 2=PAR (bucla de 0 /
incalzire prin pardoseald)
3.1 MOD INC. Activati sau dezactivati modul de incalzire 1 /
32 t T4 FRESH H T|mApuI~d(le actualizare a curbelor climatice pentru modul 0.5 ore
- - - de incalzire
Temperatura ambientald maxima pentru modul de N
3.3 T4HMAX incalzire 25 C
Temperatura ambientald minima pentru modul de
3.4 T4HMIN Bl P 15 °C
3.5 dT1SH Difergnt,a de_temperaturé Qintre T1 $ilT1S (}emp:eratura 5 °c
setata a apei) pentru pornirea pompei de caldura
Diferenta de temperatura dintre temperatura reala a
3.6 dTSH camerei Ta si temperatura setata a camerei Tas pentru 2 °C
pornirea pompei de caldura
37 t INTERVAL H Inte}rva}ulﬁmpului de pornire a compresorului in modul 5 min
- - de incalzire
Temperatura setata 1 a curbelor climatice pentru .
3.8 T1SetH1 modul de incalzire 35 C
Temperatura setata 2 a curbelor climatice pentru .
3.9 T1SetH2 modul de incalzire 28 C
Temperatura ambientald 1 a curbelor climatice pentru .
3.10 T4H1 modul de incalzire 5 C
Temperatura ambientala 2 a curbelor climatice pentru N
3.11 T4H2 modul de incalzire 7 c
Tipul de borna al zonei 1 pentru modul de incalzire:
3.12 EMISII INC. ZONA 1 0=VCYV (ventiloconvector), 1=RAD. (radiator), 2=PAR 1 /
(bucla de incalzire prin pardoseald)
Tipul de borna al zonei 2 pentru modul de incalzire: 0=VCV
3.13 EMISII INC. ZONA 2 (ventiloconvector), 1=RAD. (radiator), 2=PAR (bucla de 2 /
incalzire prin pardoseald)
% | Activati sau dezactivati functia DEJIVRARE ,
- 314 DEJIVRARE FORTATA FORTATA: 0=NU, 1=DA 0 /
Temperatura ambianta minima pentru racire in mod .
4.1 T4AUTOCMIN automat 25 C
Temperatura ambiantd maxima pentru incalzire in mod
4.2 T4AUTOHMAX 17 °C
automat
&1 TEMP. TUR APA Activati sau dezactivati TEMP. TUR APA: 0=NU, 1=DA 1 /
5.2 TEMP. CAM. Activati sau dezactivati TEMP. CAM.: 0=NU, 1=DA 0 /
53 ZONA DUBLA Activati sau dezactivati ZONA DUBLA A 0 /
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Numar

—— Cod Stare Implicit Unitate
Tip termostat de camera: 0=NU, 1=REGL MOD,
6.1 TERMOST. DE CAM. 220 ZONA, 3=ZONA DUBLA 0 /
6.2 PRIORITATE Selectati modul prioritar in TERMOSTATUL DE 0 /
: SETARE MOD CAMERA: 0=INC., 1=RAC.
Selectati modul in care poate rula IBH
7.1 FUNCTIA IBH (INCALZITORUL DE REZERVA): 1=INC. 1 !
7.2 LOCALIZ. IBH Locatia de instalare a IBH (BUCL.COND=0) 0 /
Diferenta de temperatura intre T1S si T1 pentru .
7.3 dT1_IBH_ON pornirea incalzitorului de rezerva. 5 c
74 t IBH DELAY T|mpu| d? fuvnc?lonarg a compreforlulw !namte de 30 min
- = pornirea incalzitorului de rezerva din primul pas.
75 T4_IBH_ON Temperattjra ambianta pentru pornirea incalzitorului 5 c
de rezerva.
7.6 P_IBH1 Alimentare cu energie IBH1 0 kW
7.7 P_IBH2 Alimentare cu energie IBH2 0 kW
Activati sau dezactivati functionarea AHS (SURSA DE
0 FUNCTIAAHS INCALZIRE AUXILIARA): 0=NU, 1=INC. 0 /
Selectati starea de functionare a pompei cand numai
i AHS_PUMPI CONTROL AHS functioneaza: 0=RUN, 1=NOT RUN 0 /
Diferenta de temperatura intre T1S si T1B pentru o
7A@ dT1_AHS_ON pornirea sursei de incalzire auxiliare. 5 ¢
711 t AHS DELAY Timpul de fungtionare a compreshoru“lui_inainte de 30 min
- - pornirea sursei suplimentare de incalzire
712 T4_AHS_ON Terijgratura _amb|anta pentru pornirea sursei de 5 oc
incalzire suplimentare
Activati sau dezactivati functia prin care pompa de
713 EnSWITCHPDC caldura si sursa de incélzire auxiliara comuta automat 0 /
n functie de costul de functionare: 0=NU, 1=DA
7.14 COST_GAz Pretul gazului 0,85 €/m3
7.15 COST_ELE Pretul energiei electrice 0,20 €/kWh
716 MAX SETHEATER Tertlpgratura maxima setata a sursei suplimentare de 80 oc
— incalzire
717 MIN_SETHEATER ATenjpgratura minima setata a sursei suplimentare de 30 oc
incalzire
Tensiunea corespunzatoare temp. maxime setate a
7.18 MAX_SIGHEATER sursei suplimentare de incalzire 10 v
Tensiunea corespunzatoare temp. minime setate
P MIN_SIGHEATER a sursei suplimentare de incalzire 3 \
8.1 TIS_HA_H Tem_peratAura tinta a apei due iesire pjantru incalzirea 25 oc
spatiului in modul ,vacanta departe
PREINCALZIRE PT Temperatura setata a apei de iesire in timpul 25 .
o] PARD-T1S primei preincalziri a pardoselii c
t FIRSTFH Timp de fu_rjchonare pentru prima preincalzire 72 ORE
a pardoselii
USCAREA PARD. Functia de uscare a pardoselii / /
t_ DRYUP Zile cu temp. crescuta pentru uscarea pardoselii 8 Zl
t_HIGHPEAK Zile pentru uscarea pardoselii 5 VA|
t_DRYD Zile cu temp. scazuta pentru uscarea pardoselii 5 Zl
t_DRYPEAK Temperatura finald a uscarii pardoselii 45 °C
12.2
Ora: ora
curenta
; (nu la ora
ORA START Ora de incepere a uscarii pardoselii +1, la ora h/min
+2) Minut:
00
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Numar

— Cod Stare Implicit Unitate
122 DATA START Data de i arii pardoselii Data 2
. ata de incepere a uscarii pardoselii curent a
13.1 RESTART AUTO Activati sau dezactivati repornirea automata in 1 /
’ MOD RAC/INC modul de incalzire/racire. 0=NU, 1=DA
PUTERII ABSORBITE ' o ) o )

14.1 LIMITAREA Tipul de limitare a alimentarii cu energie 0 /
Definiti functia comutatorului M1M2: 0=ON/OFF DIST.,

2y M1M2 2=ON/OFF AHS 0 /

15.2 RETEA FOTO ﬁgg\fti sau dezactivati functia RETEA FOTO: 0=NU, 0 /

15.3 T1T2 Optiuni de control al portului T1T2: 0=NU,1=RT/Ta_PCB /

15.4 Tbt Activati sau dezactivati Tbt: 0=NU, 1=DA /
Selectati functia PORTULUI P_X: 0=DEJIVRARE,

15.5 P_X PORT 1=ALARMA 0 /

16.1 PER_START Procentul de pornire a mai multor unitati 10 %

16.2 TIME_ADJUST Timpul de ajustare a incarcarii si descarcarii unitatilor 5 min

16.3 RESET. ADRESA Resetati codul adresei unitatii FF /

17.1 SETARE HMI Alegeti HMI: 0=PRINC. 0 /

17.2 HMI ADDRESS FOR BMS | Setati codul adresei HMI pentru BMS 1 /

173 OPRIRE BIT glztggé)ﬁ{léeBcI%?puter superior: 1=OPRIRE BIT1, 1 /

18.1 t INTARZ. POMPA T|mp_u| de funct,l_onare a compresorului inainte de 2 min

- pornirea pompei.

18.2 t1_ANTIBLOC. POMPA Timpul intervalului pompei antiblocare 24 h

18.3 t2_RUL PMP ANTIBLOC Timpul de functionare a pompei antiblocare. 60 S

18.4 t1_SV ANTIBLOC Timpul intervalului supapei antiblocare. 24 h

18.5 t2_RUL SV ANTIBLOC Timpul de functionare a supapei antiblocare. 30 s

18.6 Ta_adj. Valoarea corectata a Ta in telecomanda cablata. -2 °C
Selectati lungimea totala a conductei de lichid

18.7 LUNG. COND.FR (LUNG. COND.FR): 0=LUNG. COND.FR<10 m, 0 /
1=LUNG. COND.FR>= 10 m

18.8 PUMP_I SILENT OUTPUT | Limitarea maxima a puterii pompei_|. 100 %

Intervalul de setare al parametrilor de mai sus poate fi aflat prin scanarea codului QR de mai jos. Codul QR include, de

asemenea:

1) PT. SERVICE (Parola de accesare PT. SERVICE este 234)
2 TABEL DE CARTOGRAFIERE MODBUS
3) INREGISTRAREA SCHIMBARILOR CODULUI QR
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12 VERIFICARI FINALE S| TESTAREA
OPERARII

Instalatorul este obligat sa verifice functionarea corecta a unitatii
dupa instalare.

12.1 Verificari finale

Tnainte de a porni unitatea, cititi urméatoarele recomandari:

* Lafinalizarea instalarii si setarii parametrilor, acoperiti bine
toatd carcasa metalica a unitatii.

» Operatiunile de intretinere a unitétii trebuie realizate de
profesionisti.

12.2 Testarea operarii (manualad)

TESTAREA OPERARII se utilizeaza pentru a verifica functionarea
corecta a supapelor, pompei de circulatie, purjarii aerului, racirii si
incalzirii.

Accesati @ > PT. SERVICE > 11. TEST OP. Apasati —! Parola
este 234. Se va afisa urmatoarea pagina:

(11 TEST OP. )
ACTIVATI SETARILE S|
,TEST OP."?
on

& CONFIRMARE (<> ] )

Daca optiunea DA este selectata, se vor afisa urméatoarele
pagini:

11 TEST OP.

11.2 AERISIRE

11.3 POMPA CIRC IN FUNCTIUNE
11.4 MOD RAC. IN FUNC.

11.5 MOD INC. IN FUNC.

ENTER

/

Daca optiunea VERIF. PCT. este activata, se vor afisa
urmatoarele pagini:

~

11 TEST OP. 1/3
OFF
SV3 OFF
POMPA | OFF
PUMPO OFF
PUMPC OFF
ON/OFF B8
-
<
11 TEST OP. 2/3
OFF
AHS OFF
@) ON/OFF 8
- J
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Apasati pe ¥ A pentru a naviga la componentele pe
care doriti sa le verificati si apasati () .

A ATENTIONARE

Tnainte de a utiliza VERIFICAREA PUNCTUALA,
asigurati-va ca sistemul de apa este umplut cu
apa si ca aerul este evacuat, altfel pompa sau
ncalzitorul de rezerva (optional) se pot strica.

Daca selectati AERISIRE, se va afisa urmatoarea
pagina:

(" 11 TEST OP. (VERIF. PCT.) )

IESIRE POMPAI PURJAREAER  70%
TIMP RULARE PURJARE AER 20 min.

a

\ CONFIRMARE

J

POMPA | va functiona in functie de iesirea si timpul de
functionare care s-au setat.

Daca optiunea POMPA CIRC IN FUNCTIUNE este selectata,
se va afisa urmatoarea pagina:

(11 TEST OP. )
TEST OP EACTIV
POMPA DE CIRC. ESTE ON

\ CONFIRMARE )

Cand pompa de circulatie este pornita, toate componentele
care functioneaza se vor opri. 60 de secunde mai tarziu,
SV2 se va porni, iar alte 60 de secunde mai tarziu va
functiona POMPA I. 30 de secunde mai tarziu, in cazul in
care comutatorul de debit a verificat debitul normal, POMPA
| va functiona timp de 3 minute, dupa care pompa se opreste
60 de secunde si SV2 se va opri. Dupa 60 de secunde, atat
POMPA | cat si POMPA O vor functiona; 2 minute mai
tarziu, comutatorul de debit va verifica debitul de ap4. Tn
cazul in care comutatorul de debit se inchide timp de 15
secunde, POMPA | si POMPA O vor functiona pana cand se
va primi urmatoarea comanda.

Daca optiunea MOD RAC. IN FUNC. este selectata, se va
afisa urmatoarea pagina:



(11 TEST OP.

TEST OP EACTIV

MOD RAC ESTE ON.
TEMPERATURAAPEI PE TUR
ESTE 15°C.

\ CONFIRMARE )

in timpul testarii MODULUI DE RACIRE, temperatura
apei de iesire tinta implicita este de 7°C. Unitatea va
functiona pana cand temperatura apei scade la o
anumita valoare sau se primeste urmatoarea comanda.

Daca optiunea MOD INC. IN FUNC. este selectata, se
va afisa urmatoarea pagina:

(11 TEST OP.

TEST OP EACTIV

MOD INC. E ON.
TEMPERATURAAPEI PE TUR
ESTE 15°C.

\ CONFIRMARE )

in timpul testarii MODULUI DE INCALZIRE, temperatura
apei de iesire tinta implicita este de 35°C. IBH (incalzitorul
de rezerva) va porni dupa ce compresorul functioneaza
timp de 10 minute. Dupa ce IBH functioneaza timp de 3
minute, se va opri, pompa de caldura va functiona pana
cand temperatura apei creste pana la o anumita valoare
sau se va primi urmatoarea comanda.

Tn timpul testarii operérii, toate butoanele, cu exceptia «,
sunt inactive. Daca doriti sa opriti testarea operarii, apasati
pe . De exemplu, cand unitatea este in modul de aerisire,
dupa ce apasati pe «, va fi afisatd urmatoarea pagina:

4 N
VRETI SA DEZACTIV FUNCTIA

DE TEST A FUNCTIONARII
(AERISIREA)?

DA

CONFIRMARE
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Apésati € P pentru a aduce cursorul la DA si apasati «.
Testarea operarii se va dezactiva.

(11 TEST OP. (AERISIRE) h

IESIRE POMPAI PURJARE AER 70%
TIMP RULARE PURJARE AER20 min.

B CONFIRMARE

8

Apasati ¥ A < > pentru a regla parametrii, faceti clic
pe ,ENTER” pentru a confirma parametrii de setare; vor
fi afisate urmatoarele pagini:

(11 TEST OP. (AERISIRE)
IESIRE POMPAI PURJARE AER 70%
TIMP RULARE PURJARE AER0 min.

N

DEBIT APA PURJARE AER 1,7 m3h

PRESIUNE APA PURJARE AER

B CONFIRMARE

--bar

0

Apasati JNAPOLI” pentru a reveni la ecranul de setare a
parametrilor AERISIRE

13. INTRETINERE SI SERVICE

Pentru a asigura disponibilitatea optima a unitatii, la
intervale regulate trebuie efectuate anumite verificari si
inspectii ale unitatii si cablurilor.

Aceasta operatiune de intretinere trebuie efectuata de
catre tehnicianul dvs. local.

/A\ PERICOL

SOC ELECTRIC

« Inainte de a efectua orice activitate de
ntretinere sau reparatie, trebuie sa opriti
sursa de alimentare de la panoul de
alimentare.

* Nu atingeti nicio piesa sub tensiune timp de
10 minute dupa oprirea alimentarii.

« Incélzitorul cu manivela al compresorului
poate functiona chiar si in asteptare.

* Retineti ca unele sectiuni ale cutiei de
componente electrice sunt fierbinti.

* Se interzice atingerea oricaror piese
conductoare.

* Se interzice clatirea unitatii. Acest lucru
poate cauza socuri electrice sau incendii.

* Se interzice sa lasati unitatea
nesupravegheata dupa scoaterea panoului
de service.



Urmatoarele verificari trebuie efectuate cel putin o data pe an de catre o persoana calificata.
* Presiunea apei
- Verificati presiunea apei; daca este sub 1 bar, completati sistemul cu apa.
e Filtru apa
- Curatati filtrul de apa.
e Supapa de reducere a presiunii apei
- Verificati functionarea corecta a supapei de eliberare a presiunii prin rotirea butonului negru de pe supapa in sens antiorar:
Daca nu auziti un clic, contactati distribuitorul local.

n cazul in care apa continua s& se scurgé din unitate, inchideti mai intéi supapele de la admisia si evacuarea apei si apoi
contactati-va distribuitorul local.

* Furtunul supapei de eliberare a presiunii
- Verificati daca furtunul supapei de eliberare a presiunii este pozitionat corespunzator pentru a scurge apa.
e Capac de izolare a vasului incalzitorului de rezerva

- Verificati capacul de izolare a incalzitorului de rezerva, sa fie bine fixat pe vasul incalzitorului de rezerva.

» Cutia de distributie a unitatii

- Realizati o inspectie vizuald amanuntita a cutiei de distributie si cautati defecte evidente, cum ar fi conexiuni slabite sau
cablaj necorespunzator.

- Verificati functionarea corecta a contactoarelor cu un ohmmetru. Toate contactele acestor contactoare trebuie sa fie in
pozitie deschisa.

» Utilizarea glicolului (consultati 9.3.4 ,Protectia circuitului apei impotriva inghetului”).
Documentati concentratia de glicol si valoarea pH-ului din sistem cel putin o data pe an.

- O valoare a pH-ului sub 8,0 indica faptul ca o cantitate semnificativa a inhibitorului a fost epuizata si ca trebuie adaugat
inhibitor.

- Daca valoarea pH-ului este sub 7,0 atunci s-a produs oxidarea glicolului, sistemul trebuie golit si curatat complet inainte de
producerea de daune semnificative.

» Asigurati-va ca eliminarea la deseuri a solutiei de glicol se face in conformitate cu legile si reglementarile locale relevante.
14 REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Aceasta sectiune ofera informatii utile pentru diagnosticarea si corectarea anumitor probleme care pot aparea in legatura cu unitatea.
Depanarea si actiunile corective aferente pot fi efectuate numai de catre tehnicianul dvs. local.

14.1 Orientari generale

Tnainte de a incepe procedura de depanare, realizati o inspectie vizualda am&nuntits a unitatii si ciutati defecte evidente, cum ar fi
conexiuni slabite sau cablaj necorespunzator.

/\ AVERTISMENT

Cand efectuati o inspectie a cutiei de distributie a unitatii, asigurati-va intotdeauna ca intrerupatorul principal
al unitatii este oprit.

Cand a fost activat un dispozitiv de siguranta, opriti unitatea si aflati de ce a fost activat dispozitivul de siguranta
fnainte de a-l reseta. In niciun caz dispozitivele de siguranta nu pot fi suntate sau schimbate la o altd supapa decét
setarea din fabrica. Daca nu se gaseste cauza problemei, apelati distribuitorul local.

Daca supapa de eliberare a presiunii nu functioneaza corect si urmeaza sa fie inlocuita, reconectati intotdeauna
furtunul flexibil atasat la supapa de eliberare a presiunii pentru a evita scurgerea apei din unitate!
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14.2 Simptome generale

Simptomul 1: Unitatea este pornitd, dar nu incalzeste sau raceste asa cum era de asteptat

CAUZE POSIBILE

Setarea temperaturii nu este corecta.

ACTIUNE CORECTIVA

Verificati parametrii (TAHMAX, T4HMIN in modul de incalzire;TACMAX, T4ACMIN
in modul de racire). Pentru intervalul de setare a parametrilor, consultati 11.1
Parametri de setare.

Debitul de apa este prea mic.

* Verificati daca toate supapele de inchidere ale circuitului de apa sunt in pozitie
corecta.

* \Verificati daca filtrul de apa este infundat.
e Asigurati-va ca nu exista aer in sistemul de apa.
* \Verificati presiunea apei.
Presiunea apei trebuie sa fie 2 1,5 bar.
* Asigurati-va ca vasul de expansiune nu este spart.

Volumul de apa din instalatie este
prea mic.

Asigurati-va ca volumul de apé din instalatie este peste valoarea minima
necesara. Consultati 9.3.2 Volumul apei si dimensionarea vaselor de expansiune.

Simptomul 2: Unitatea este pornita, dar compresorul nu porneste

CAUZE POSIBILE

Unitatea ar putea functiona in
afara domeniului sau de
functionare (temperatura apei
este prea scazuta).

ACTIUNE CORECTIVA

Tn cazul temperaturii scdzute a apei, sistemul foloseste incalzitorul de rezerva
pentru a atinge mai intai temperatura minima a apei (12 °C).

» Verificati daca sursa de alimentare a incalzitorului de rezerva este corecta.
» Verificati daca siguranta termica a incalzitorului de rezerva este inchisa.

» Verificati daca protectia termica a incalzitorului de rezerva nu este activata.
» Verificati daca contactoarele incalzitorului de rezerva nu sunt defecte.

Simptomul 3: Pompa produce zgomot (cavitatie)

CAUZE POSIBILE

Tn sistem exist& aer.

ACTIUNE CORECTIVA

Purjati aerul.

Presiunea apei la admisia
pompei este prea mica.

* Verificati presiunea apei.
Presiunea apei trebuie sa fie 2 1,5 bar.
» Verificati ca vasul de expansiune sa nu fie spart.
» Verificati daca setarea pre-presiunii vasului de expansiune este corecta.

Simptomul 4: Supapa de eliberare a presiunii apei este deschisa

CAUZE POSIBILE

Vasul de expansiune este spart.

ACTIUNE CORECTIVA

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Presiunea apei de umplere din
instalatie depaseste 0,3 MPa.

Asigurati-va ca presiunea apei de umplere in instalatie este de aproximativ
0,10~0,20 MPa.

Simptomul 5: Scurgere la supapa de eliberare a presiunii apei

CAUZE POSIBILE

lesirea supapei de eliberare a
presiunii apei este blocata de
murdarie.

ACTIUNE CORECTIVA

» Verificati functionarea corecta a supapei de eliberare a presiunii prin
rotirea butonului negru de pe supapa in sens antiorar:

* Daca nu auziti un clic, contactati distribuitorul local.

« Tn cazul in care apa continua s& se scurgé din unitate, inchideti mai intai
supapele de la admisia si evacuarea apei si apoi contactati-va
distribuitorul local.
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Simptomul 6: Capacitate deficitara de incalzire a spatiului la temperaturi exterioare scazute

CAUZE POSIBILE ACTIUNE CORECTIVA

e Verificati daca ,ALTA SURSA DE INCALZIRE/FUNCTIA IBH” este

activata.
Incalzitorul de rezerva nu * Verificati daca protectorul termic al incalzitorului de rezerva a fost activat
este activat. sau nu.

 Verificati daca incalzitorul auxiliar functioneaza; incalzitorul de rezerva si
incalzitorul auxiliar nu pot functiona simultan.
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14.3 Coduri de eroare

O serie de coduri eroare si semnificatiile corespunzatoare se prezinta in tabelul de mai jos.

Resetati unitatea oprind-o si repornind-o.

Daca resetarea unitatii nu rezolva problema, contactati distribuitorul local.

Nr. pe
AFISAJUL
UNITATII
SUPERIOARE

15

39

41

42

44

48

49

50

52

25

31

COD
EROARE

£l

£c

AU

DEFECTIUNE SAU
PROTECTIE

Problema cu debitul de apa (dupa
E8 de 3 ori)

Defectiune de comunicare intre
controler si modulul hidraulic

Defectiune a senzorului de temp.
globala a apei de iesire (T1)

Defectiune a senzorului de temp.
superior de pe rezervorul tampon
(Tbt)

Problema cu debitul de apa

Defectiune a senzorului temp.
solare (Tsolar)

Defectiune a senzorului de temp.
a apei de intrare (Tw_in)

Defectiune a cipului EEprom al
modulului hidraulic

Defectiune de comunicare intre
placa principala de control si
placa modulului hidraulic

Defectiune a senzorului de temp.
a lichidului frigorific (T2).

Defectiune a senzorului de temp.
a gazului frigorific (T2B).

Defectiune a senzorului de
temp. a camerei (Ta)

Defectiune a senzorului de temp.
a apei de iesire din zona 2 (Tw2)

Defectiune a senzorului temp.
apei de iesire (Tw_out)

De trei ori protectia PP si Tw_out
sub7°C

Problema de comunicare intre
unitatea principala si cea
secundara

Protectie valoare prea mare

| Tw_out-Tw_in|

Mod anti-inghet
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Nr. pe
AFISAJUL
UNITATII

SUPERIOARE

38

40

43

45

46

47

54

55

57

20

21

23

24

COD
EROARE

HE
HF

HH

DEFECTIUNE SAU
PROTECTIE

Protectie anormala |
Tw_out-Tw_in |

Pierdere de faza sau firele de
masa si sub tensiune sunt
conectate invers.

Defectiune a senzorului de
temperatura (T3) pe partea aerului
de pe schimbatorul de caldura

Defectiune a senzorului
temperaturii ambiante (T4)

Defectiune a senzorului de
temperatura la aspiratie (Th)

Defectiune a senzorului de
temperatura la descarcare (Tp)

Defectiune de comunicare intre
placa principala de control si
modulul invertorului

Protectie LO de trei ori

Defectiune a ventilatorului c.c.

Protectie tensiune

Defectiune a senzorului de
presiune

Defectiune a cipului EEprom al
placii modulului invertor

De 10 ori H6 in 2 ore

Protectie la joasa presiune in
modul de racire

Comutator de protectie la joasa
presiune

Comutator de protectie la presiune
ridicata

Protectia compresorului la
supracurent.

Protectie la temp. prea mare la
descarcarea comp.




Nr. pe
AFISAE)JUL COD DEFECTIUNE SAU
UNITATII EROARE PROTECTIE
SUPERIOARE|
Protectie la temperatura ridicata a
33 PD’ schimbatorului de caldura, pe
partea aerului (T3).
65 - Protect,ie_lg temperatura fnalta a
L modulului invertor
116 F‘l Protectie impotriva joasei tensiuni
pe magistrala c.c.
' Protectia invertorului sau
134 J_D compresorului
135 N} Protectig impotriva joasei tensiuni
L pe magistrala c.c.
136 ,’_E’ Protectie impotriva naltei tensiuni
pe magistrala c.c.
] 3 Eroare de esantionare a curentului
137 L in circuitul PFC
138 14 | Protectie impotriva blocarii rotatiei
139 ,’_5 Protectie la viteza zero
1 Protectie la pierderea de faza a
141 ] compresorului
121 F E Defectiune EXV1
Senzorul T4 in afara domeniului
106 bFI' de functionare.

/A\ ATENTIONARE

In timpul iernii, daca unitatea prezinta defectiunile EO si Hb si nu este reparata la timp, pompa de apa si sistemul de
conducte pot fi deteriorate prin inghet. De aceea, este necesara repararea la timp a defectiunilor EO si Hb.
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15 SPECIFICATII TEHNICE

15.1 Informatii generale

Monofazat

Monofazat

Trifazat

Model

Capacitate nominala

5/7/9 kW

12/14/16 kW

Consultati datele tehnice

12/14/16 kKW

Dimensiuni HxWxD

865%1040x410 mm

865x1040%x410 mm

865%1040x410 mm

Dimensiunile ambalajelor
HxWxD

970%1190x560 mm

970%1190x560 mm

970%1190x560 mm

Greutate

Greutate neta 87 kg 106 kg 120 kg
Greutate bruta 103 kg 122 kg 136 kg
Conexiuni

Intrare/iesire apa G1”"BSP G5/4” BSP G5/4” BSP
Scurgere de apa Niplul furtunului

Vas de expansiune

Volum 51

Presiunea maxima

de lucru (MWP) 8 bar

Pompa

Tip Racit cu apa Réacit cu apa Racit cu apa
Nr. viteze Viteza variabila Viteza variabila Viteza variabila
Supe}péﬂcﬁe e!iberare a 3 bar

presiunii n circuitul de apa

Interval de operare - partea apei

Tncélzire +15~+65°C

Racire +5~+25°C

Interval de operare - partea aerului

Incélzire -25~+35°C

Racire -5~+43°C

15.2 Specificatii electrice

Model

5/7/9/12/14/16 kW monofazat

12/14/16 kW trifazat

Unitate standard

Sursa de alimentare

220-240 V~ 50 Hz

380-415V 3 N~ 50 Hz

Curent de serviciu nominal

Consultati 9.6.4 ,Cerinte privind dispozitivul de siguranta”
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16 INFORMATII PRIVIND DESERVIREA

1) Verificari ale zonei

Tnainte de inceperea lucrérilor la sistemele care contin agenti frigorifici inflamabili, sunt necesare verificari de sigurant& pentru a
va asigura ca riscul de aprindere este redus la minimum. Pentru repararea sistemului frigorific, trebuie luate in considerare
urmatoarele precautii inainte de efectuarea lucrarilor.

2) Procedura de lucru
Lucrarile se efectueaza in cadrul unei proceduri controlate, astfel incat sa se reduca la minimum riscul prezentei de gaze sau
vapori inflamabili Tn timpul lucrarilor.

3) Zona generala de lucru

Intreg personalul de intretinere si celelalte persoane care lucreaza in zona respectiva vor beneficia de instruire cu privire la natura
lucrarilor desfasurate. Se va evita munca in spatii inguste. Zona din jurul spatiului de lucru va fi delimitata. Asigurati-va ca zona a
fost securizata prin controlul materialelor inflamabile.

4) Verificarea prezentei agentului frigorific

Zona trebuie verificata cu un detector de agent frigorific adecvat inainte si in timpul lucrului, pentru a va asigura ca tehnicianul
este constient de atmosferele potential inflamabile. Asigurati-va ca echipamentul de detectare a scurgerilor utilizat este potrivit
pentru agenti frigorifici inflamabili, anume, nu produce scantei, este sigilat corespunzator sau sigur intrinsec.

5) Prezenta stingatorului
In cazul in care se efectueaza lucrari la cald pe echipamentul de refrigerare sau orice piese asociate, trebuie sa fie disponibil
echipament adecvat de stingere a incendiilor. Pastrati un stingator cu pulbere uscata sau cu CO, adiacent zonei de incarcare.

6) Absenta surselor de aprindere

Nicio persoana care efectueaza lucrari in legatura cu un sistem de refrigerare, implicand contactul cu orice conducte care contin
sau au continut un agent frigorific inflamabil nu trebuie sa utilizeze surse de aprindere, pentru a evita riscul de incendiu sau
explozie. Toate sursele de aprindere posibile, inclusiv fumatul, trebuie sa fie pastrate suficient de departe de locul de instalare,
reparare, indepartare si eliminare, pe timpul in care agent frigorific inflamabil ar putea fi eliberat in mediul inconjuréator. Tnainte de
a desfasura activitatea, zona din jurul echipamentului trebuie verificata pentru a va asigura ca nu exista pericole inflamabile sau
riscuri de aprindere. Se vor afisa semne care INTERZIC FUMATUL.

7) Zona aerisita

Asigurati-va ca zona este in exterior sau ca este aerisita corespunzator inainte de a accesa sistemul sau de a efectua lucrari la
cald. Un anumit nivel de aerisire trebuie sa existe in perioada in care sunt efectuate lucrari. Aerisirea trebuie sa disperseze in
siguranta orice agent frigorific eliberat si, de preferinta, sa-l expulzeze extern in atmosfera.

8) Verificari la echipamentele frigorifice

Tn cazul in care sunt schimbate componente electrice, acestea trebuie sa fie adecvate scopului si cu specificatii corecte. in orice
moment, trebuie respectate instructiunile de intretinere si de service ale producétorului. In caz de indoiala, consultati
departamentul tehnic al producatorului pentru asistenta. Urmatoarele verificari se aplica instalatiilor care utilizeaza agenti frigorifici
inflamabili.

* Volumul incarcarii este in concordanta cu dimensiunea camerei in care sunt instalate componentele care contin agentul
frigorific.

» Echipamentele si iesirile de ventilatie functioneaza adecvat si nu sunt obstructionate.

» Daca se utilizeaza un circuit de refrigerare indirect, circuitele secundare trebuie verificate pentru prezenta agentului frigorific;
marcajele echipamentului continua sa fie vizibile si lizibile.

* Marcajele si semnele care sunt ilizibile vor fi corectate.

* Conducta sau componentele de refrigerare sunt instalate intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la orice
substanta care poate coroda componentele care contin agent frigorific, cu exceptia cazului in care componentele sunt
realizate din materiale care sunt inerent rezistente la coroziune sau sunt protejate corespunzator impotriva corodarii.

9) Verificari ale dispozitivelor electrice

Repararea si intretinerea componentelor electrice trebuie sa includa verificari de siguranta initiale si proceduri de inspectie a
componentelor. Tn cazul in care existd o defectiune care ar putea compromite siguranta, atunci sursa de alimentare cu energie
electrica nu va fi conectata la circuit pana cand defectiunea nu este rezolvata in mod satisfacator. Daca defectiunea nu poate fi
remediata imediat, dar este necesar sa se continue functionarea, se va utiliza o solutie temporara adecvata. Acest lucru se va
raporta proprietarului echipamentului, astfel incat toate partile sa fie informate.

Controalele de siguranta initiale includ:

» Verificarea descarcarii condensatorilor: acest lucru trebuie efectuat intr-o maniera sigura pentru a evita posibilitatea aparitiei
de scantei.

* Asigurarea ca nu exista componente electrice sub tensiune si cabluri in timpul incarcarii, recuperarii sau purjarii sistemului.

» Existenta unei impamantari fiabile.
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10) Reparatii la componente sigilate

a) In timpul repararii componentelor sigilate, toate sursele de alimentare cu energie electrica vor fi deconectate de la echipamentul
la care se vor realiza lucrari, Tnainte de scoaterea capacelor sigilate etc. Daca este absolut necesara alimentarea electrica a
echipamentelor in timpul reparatiei, atunci o forma permanenta de detectare a scurgerilor trebuie sa fie amplasata in punctul cel
mai critic, pentru a avertiza asupra unei situatii potential periculoase.

b) O atentie deosebita se acorda urmatoarelor pentru a va asigura ca prin executarea de lucrari la componente electrice, carcasa
nu este modificata astfel incat sa fie afectat nivelul de protectie. Aceasta include deteriorarea cablurilor, numarul excesiv de
conexiuni, borne care nu sunt realizate conform specificatiilor initiale, deteriorarea sigiliilor, montarea incorecta a presetupelor etc.

* Asigurati-va ca aparatura este montata in siguranta.

* Asigurati-va ca sigiliile sau materialele de sigilare nu s-au degradat astfel incat sa nu mai serveasca in scopul prevenirii
patrunderii de atmosfere inflamabile. Piesele de schimb vor fi in conformitate cu specificatiile producatorului.

Utilizarea unui sigilant pe baza de silicon poate inhiba eficienta unor tipuri de echipamente de detectare a scurgerilor.
Componentele sigure intrinsec nu trebuie izolate Tnainte de a lucra asupra lor.

11) Repararea componentelor sigure intrinsec

Nu aplicati sarcini inductive sau de capacitanta permanente pe circuit fara a verifica daca aceasta nu va depasi tensiunea si
curentul admis pentru echipamentul utilizat. Componentele sigure intrinsec sunt singurele tipuri la care se poate lucra in timp ce
sunt sub tensiune, in prezenta unei atmosfere inflamabile. Aparatura de testare trebuie sa fie de valorile corecte. Tnlocuit,i
componentele numai cu piese specificate de producator. Alte piese pot duce la aprinderea agentului frigorific in atmosfera in urma
unei scurgeri.

12) Cablare

Verificati cablurile, pentru a nu prezenta semne de uzura, coroziune, a nu fi supuse presiunii excesive, vibratiilor, muchiilor ascutite
sau altor efecte adverse din mediu. Verificarea trebuie sa tina seama si de efectele imbatranirii sau vibratiilor continue din surse
precum compresoare sau ventilatoare.

13) Detectarea agentilor frigorifici inflamabili
In niciun caz nu se vor folosi surse potentiale de aprindere in cautarea sau detectarea scurgerilor de agent frigorific. Nu se va folosi
o torta cu halogen (sau orice alt detector care foloseste o flacara deschisa).

14) Metode de detectare a scurgerilor

Urmatoarele metode de detectare a scurgerilor sunt considerate acceptabile pentru sistemele care contin agenti frigorifici
inflamabili. Se pot utiliza detectoare electronice de scurgeri pentru detectarea agentilor frigorifici inflamabili, dar sensibilitatea poate
sa nu fie adecvata sau sa fie necesara recalibrarea. (Echipamentele de detectare vor fi calibrate intr-o zona fara agenti frigorifici.)
Asigurati-va ca detectorul nu este o sursa potentiala de aprindere si este potrivit pentru agentul frigorific. Echipamentele de
detectare a scurgerilor se vor seta la un procent din limita inferioara de inflamabilitate a agentului frigorific, se vor calibra in functie
de agentul frigorific utilizat si se va confirma procentul corespunzator de gaz (maxim 25%). Lichidele de detectare a scurgerilor
sunt potrivite pentru utilizarea cu majoritatea agentilor frigorifici, dar trebuie evitata utilizarea de detergenti care contin clor,
deoarece clorul poate reactiona cu agentul frigorific si coroda imbinarile conductelor de cupru. n cazul in care se suspecteaza o
scurgere, toate flacarile deschise trebuie eliminate sau stinse. Daca se constata o scurgere de agent frigorific, care necesita
brazare, tot agentul frigorific trebuie recuperat din sistem sau izolat (cu ajutorul unor supape de inchidere) intr-o parte a sistemului,
departe de scurgere. Apoi, azot fara oxigen (OFN) trebuie purjat prin sistem atat Thainte cat si in timpul procesului de brazare.

15) Indepértarea si evacuarea

La accesarea circuitului de refrigerare pentru a face reparatii sau pentru orice alt scop, trebuie utilizate proceduri conventionale. Cu
toate acestea, este important sa se respecte cele mai bune practici, luand in considerare inflamabilitatea. Se va respecta
urmatoarea procedura:

 Indepartati agentul frigorific;
*  Purjati circuitul cu gaz inert;
* Evacuati;

e Purjati din nou cu gaz inert;

* Deschideti circuitul prin téiere sau brazare.

Volumul de agent frigorific va fi recuperat in butelii de recuperare adecvate. Sistemul trebuie spalat cu OFN pentru a face unitatea
utilizabila in siguranta. Este posibil ca acest proces sa necesite repetarea de mai multe ori.

Pentru aceasta lucrare nu trebuie utilizat aer comprimat sau oxigen.
Spalarea se realizeaza prin ruperea vidului in sistem cu OFN si continuarea umplerii pana la obtinerea presiunii de lucru, apoi
aerisirea in atmosfera si, in cele din urma, revenirea la vid. Procesul se repeta pana cand nu mai exista agent frigorific in sistem.

Cand are loc incarcarea finala cu OFN, sistemul trebuie aerisit la presiunea atmosferica pentru a permite realizarea lucrarilor.

Aceasta operatiune este absolut vitala daca se realizeaza operatiuni de brazare pe conducte.
Asigurati-va ca iesirea pentru pompa de vid nu este inchisa la nicio sursa de aprindere si ca exista ventilatie disponibila.
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16) Proceduri de incarcare
Pe langa procedurile conventionale de incarcare, trebuie respectate urmatoarele cerinte:

» Evitati contaminarea diferitilor agenti frigorifici atunci cand utilizati echipamente de incarcare. Furtunurile sau conductele
trebuie sa fie cat mai scurte pentru a reduce cantitatea de agent frigorific continut in acestea.

* Buteliile trebuie sa fie tinute in pozitie verticala.

* Asigurati-va ca sistemul de refrigerare este impamantat inainte de a incarca sistemul cu agent frigorific.
» Etichetati sistemul cand incarcarea este completa (daca nu s-a realizat deja acest lucru).

» Evitati supraincarcarea sistemului de refrigerare.

« Tnainte de reincarcarea sistemului, presiunea din acesta trebuie testata cu OFN. Sistemul va fi testat in ceea ce priveste
scurgerile la finalizarea incarcarii, inainte de punerea in functiune. O testare a scurgerilor trebuie efectuata inainte de a
parasi amplasamentul.

17) Dezafectarea

nainte de a efectua aceasta procedur, este esential ca tehnicianul sa fie complet familiarizat cu echipamentul si cu toate
detaliile acestuia. Bunele practici recomanda ca toti agentii frigorifici sa fie recuperati in siguranta. Tnainte de realizarea lucrarii,
se va preleva o proba de ulei si una de agent frigorific, pentru cazul in care este necesara o analiza Thainte de reutilizarea
agentului frigorific recuperat. Este esential ca energia electrica sa fie disponibila Tnainte de inceperea sarcinii.

a) Familiarizati-va cu echipamentul si functionarea acestuia.

b) Izolati sistemul electric

c) Inainte de a efectua procedura asigurati-va de urmatoarele:

* Echipamente de manipulare mecanica sunt disponibile, daca este necesar, pentru manipularea buteliilor de agent frigorific.
» Toate echipamentele individuale de protectie sunt disponibile si sunt utilizate corect.

* Procesul de recuperare este supravegheat in permanenta de o persoana competenta.

» Echipamentele de recuperare si buteliile respecta standardele aplicabile.

d) Pompati instalatia de refrigerare, daca este posibil.

e) Daca operatiunea cu vid nu este posibila, utilizati un tub colector astfel incat agentul frigorific sa poata fi indepartat din
diferitele parti ale sistemului.

f) Asigurati-va céa butelia este pozitionata bine inainte de a realiza recuperarea.

g) Porniti masina de recuperare si operati-o in conformitate cu instructiunile producatorului.

h) Nu umpleti excesiv buteliile. (Cel mult 80% volum de lichid).

i) Nu depasiti presiunea maxima de lucru a buteliei, chiar si temporar.

j) Cand buteliile au fost umplute corect si procesul a fost finalizat, asigurati-va ca buteliile si echipamentele sunt indepartate de
la fata locului cu promptitudine si ca toate supapele de izolare de pe echipament sunt inchise.

k) Agentul frigorific recuperat nu trebuie Tncarcat intr-un alt sistem de refrigerare decat daca a fost curéatat si verificat.

18) Etichetare
Echipamentele trebuie sa fie etichetate indicand ca au fost dezafectate si golite de agent frigorific. Eticheta trebuie sa fie datata
si semnata. Asigurati-va ca exista etichete pe echipament care mentioneaza ca echipamentul contine agent frigorific inflamabil.

19) Recuperare

Atunci cand scoateti agentul frigorific dintr-un sistem, fie pentru service, fie pentru dezafectare, bunele practici recomanda ca toti
agentii frigorifici sa fie eliminati in siguranta.

Cand transferati agentul frigorific in butelii, asigurati-va ca sunt folosite doar butelii de recuperare corespunzatoare. Asigurati-va
ca este disponibil numarul corect de butelii pentru colectarea incarcaturii totale a sistemului. Toate buteliile care urmeaza sa fie
utilizate sunt destinate agentului frigorific recuperat si etichetate pentru acel agent frigorific (anume, butelii speciale pentru
recuperarea agentului frigorific). Buteliile trebuie sa fie complete, cu supapa de eliberare a presiunii si robinete de inchidere
asociate, in stare buna de functionare.

Buteliile goale de recuperare sunt golite si, daca este posibil, racite nainte de recuperare.

Echipamentul de recuperare trebuie sa functioneze bine, existand instructiuni cu privire la echipamentele disponibile si adecvate
pentru recuperarea agentilor frigorifici inflamabili. In plus, un set de cantare calibrate trebuie sé fie disponibil si in buna stare de
functionare.

Furtunurile trebuie sa fie complete cu cuplaje de deconectare fara scurgeri si in stare buna. inainte de a utiliza echipamentul de
recuperare, verificati daca este in stare buna de functionare, a fost intretinut in mod corespunzator si componentele electrice asociate
sunt sigilate pentru a preveni aprinderea in caz de scurgere a agentului frigorific. Daca aveti indoieli, consultati producatorul.

Agentul frigorific recuperat va fi returnat furnizorului de agent frigorific in butelia de recuperare corecta, cu nota de transfer de
deseuri relevanta. Nu amestecati agenti frigorifici in unitatile de recuperare si mai ales nu n butelii.

Daca se elimina compresoare sau uleiuri de compresoare, asigurati-va ca au fost golite la un nivel acceptabil pentru ca agentul
frigorific inflamabil sa nu ramana in lubrifiant. Procesul de evacuare trebuie sa se efectueze Tnainte de returnarea compresorului
la furnizori. Pentru a accelera acest proces, trebuie utilizatd numai incalzirea electrica a corpului compresorului. In cazul in care
uleiul este evacuat dintr-un sistem, aceasta operatiune trebuie efectuata in siguranta.

20) Transportul, marcarea si depozitarea unitatilor

Transportul echipamentelor care contin agenti frigorifici inflamabili Respectarea reglementarilor de transport.

Marcarea echipamentelor Respectarea reglementarilor locale.

Eliminarea la deseuri a echipamentelor care contin agenti frigorifici inflamabili Respectarea reglementarilor nationale.
Depozitarea echipamentelor/aparatelor.

Depozitarea echipamentelor trebuie sa fie in conformitate cu instructiunile producatorului.

Depozitarea echipamentelor ambalate (nevandute).

Ambalajul de protectie Tn spatiul de depozitare trebuie sa fie astfel incat deteriorarea mecanica a echipamentului din interiorul
ambalajului sa nu provoace o scurgere a incarcaturii de agent frigorific.

Numarul maxim de echipamente permis a se depozita impreuna va fi stabilit de reglementarile locale.
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ANEXA A: Ciclul agentului frigorific
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Articol Descriere Articol Descriere

1 Compresor 14 Schimbator de caldura in placi

2 Senzor temperatura evacuare 15 Senzor de temperatura a gazului frigorific

3 Comutator de fnalta presiune 16 Senzor de presiune

4 Vana cu 4 cai 17 Senzor temperatura aspiratie

5 Senzor de temperatura ambientala 18 Comutator de joasa presiune

6 Schimbator de caldura pe partea aerului 19 Senzor de temperatura la iesirea apei

7 VENT._C.A. 20 Senzor de temperatura la admisia apei

8 Senzor de temperatura pe partea aerului de 21 Vas de expansiune

pe schimbatorul de caldura

9 Filtru 22 Pompa de apa

10 Capilar 23 Supapa de eliberare a presiunii

11 Supapa de expansiune electronica 24 Supapa de purjare automata a aerului

12 Senzor de temperatura a lichidului frigorific 25 Comutator debit de apa

13 Cilindru acumulator
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ANEXA B: Pentru a instala banda de incalzire electrica la
orificiul de evacuare (de catre client)

Conectati firul benzii de incalzire de la iesirea de evacuare la imbinarea firului XT3.
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Imaginea este doar pentru referinta, consultati produsul propriu-zis.
Puterea benzii de Tncalzire electrice nu trebuie sa depaseasca 40 W/200 mA, tensiunea de
alimentare 230 V c.a.
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